IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 2 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 3 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina4 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina5 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 6 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 7 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 8 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 9 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 10 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

paginall de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 12 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 13 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 14 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 15 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 16 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

paginal7 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 18 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 19 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 20 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 21 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 22 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 23 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 24 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 25 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 26 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 27 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 28 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 29 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 30 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 31 de 84



siempre que, en un pleza ds seis meses desde que la Becretaria haya comunicadn ese
aolicimd a las Pertes, v tareio de las Partes, como minimo, apoye ata solicitud,

4, Fn sy primere reweidn, 1o Conferencia de las Parles acordard v aprobara por
eonsenso i regiaments interno y s reglareatacion Ananciers v bos de coalquiera
de sus dreanns subsidiarios, edemds de las disposiclones financieras que han do
regir €l fancinnamienta de la Secretarda,

5. LaConferencia de las Partes mantendrs en examen ¥ cvaluacitn permaneiies
la aplicacidn del presents Convenio. 8¢ encargard de lay funciones gue la agigna el
presente Convenio ¥, & ese efecto!

) Establecerd los drpanos subsidiarios que eonsidsre necesarios para la
aplicacitn del presents Convesdo;

3)] Cooperard, cusndo proceda, eon las organizaciones intemacionales y
los drgancs intergubernamentales ¥ no gubernamentales competonles;

) Examinurd peritdicamente toda la informacidn que se posga a su
dizposicion ¥ & disposicitn de 1a Scoreraria de confurmidad con el arrioulo 215

e = dy Considerard lods recomendacion que e preseele el Comniié de
MRE ¥ C Agplicasion y Cumplimisnto; -

p &) BExaminara y adopterd las medidas adicionales que soan necesarias

I IL-I Lofly i pars alcanzat los objetivos del presente Convenie ¥

] Boviserd los anexos A v B de confomoidad con lo dispuesto eu &l
articulo 4 v el articuloe 3.

6. Lasz Mecicnes Unidas, sus organismios especializados v el Organismo
Internacional e Energla Atémica, asf como los Estados que no sean Parles oo el
presente Convenin, podrdn estar reprasentados en calidad de observadores en las
reariones de la Conferencie de las Partes, Todo drgano i ofganismo con
comperencia en las esferas que sbarca ol presente Convenda, va sea nacional o
intemacional, gubemameantal o ne gubsrnamantal, gus haya comunicads ala
Secretaria s deseo de estar representude en una reunién de la Conferencia de lis
Parles en calidad de observadir poded ser admitido, salva que se opomiga a ello al
menos un tercio de las Pastes sresentes, La admisidn y fa participacién do
observadores estardn sujetas al reglamente aprobado por la Canferencia de lay
Partes,

_I1 |:|_

e
A
1
——y \.‘

LR

T

IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 32 de 84



IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 33 de 84



3

Articnlo 25 Nohi
Solucién de controversiag

. Las Parfes procursnin rosolver cualquier coniroversia susciada cntee aflag en
relaiém con la interpretacion o le aplicacion del presente Convenin mediante
negociacian u oires medios peeificos de su propia elecidn. )

2. Al ratificar, aceprar o eprober el presente Convenio, o adherise a él, o en
eoalquier momentn istérion, toda Parte que no sea una organizacion do integraciin
econdiica ragional podré declarar en un instrumento eserito presentado el
Dcpositario gue, respecto de cualquisr controverzia sobye g interpretacidn o la
aplicacion del presents Convenio, recenoge como obligalorios, en relacian con
cuslquier Parte que acepte 1 miswa obligacion, une o los dos mzdies para la
solucidn de coniruversias siguientes:

al Arbitrie da conformidad con el procedimiento sstablecido en la parle
I del enexo E;

I Sometimienlo dea la controversia a fa Corte Internacional de JTusticia,
3. Una Parde que sea una orgamizacion de inlegraciin econdmica regional podrd

hacer una declameién deofecea similar en relacian con ef arbitraje, de conformidad
con el phirvafo 2.

MRE v C 4. Toda decleracidn formulada con arreglo al parvafis 2 o al pderato 3

: . permanccert en vigor haste que expive de conformidad son sus propies Hnmines o
hista que hayan transcurrido wes meses después de haberse depositada en poder el
Crepositario una notificacion eserte de su revacaciin,

7348 Lol
- 5, Wi la expirecion de pna declaracian, ni una notificacion d= revocaciin oi una
pueva declarasitn afectaran en modo algune los procedimientos peodicntes ente un
tribunal arbiral o ante la Corte Interpacional de Jesticis, amenes gue las Pares an
la carfroversid actgrden ofTa cosd.

/ 6. 5ilas Partss en una controversia no han aceptade ¢l misma medio para la
solucian de controversias de confarmided con <l parmafo 2 o ol parrafo 3, ¥ 51 noe hao
poudido disimir la controversia por los medios mencionados en el pirafo 1 enun
plazo de 12 meses a partir de la notiticacion de una Pare a olra de que existe enlee
ellas una comrroversiy, la sontraversia se sometard o wma comisicn de conciliacion a
solicimd de cnalqeiers de lss Partes en ella. El procedimianto goe figurs en la pana
Il el anexo E 2 aplicard a la corciliacion con arrezlo al presente arliculo,

RIaT1)| M

IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 34 de 84



Artfculoe 26
Eamisndas del Convenio
1. Cualquicr Parte poded proponer enmienday del presentz Convenio,

2. TLas enmiendas del presente Convenio se aprobagan cn una reanicn ds la
Canfierencia de las Partes, La Secretaria comunicard el exio de toda propuesta de
enmienda a las Farras al menos ssiz meses antes de fa reunion en cue se proponEs su
aprobacién, La Secretaria comunicard tunbién lag propuestas de enmienda g los
signaterios del presente Convenin ¥ al Depositurio, para su informaciin,

I, Las Parmes hardo todo lo posible por Degar a ta acuerdo por consenso sobrs
cuslquier propuesta de enmiznde del preseute Comvanio. Una vez agotados tndos log
osfuerzas por legar a un consenso, sin Lograrly, la emnienda se aprobard, como
filtime recurso, por una mavoria de ires cuaros de las Parles presentes ¥ volani=s en
fa reumion.

4, Bl Depositario comunicard la enmienda aprebada a todes les Partes para s
ritificacitn, aceplacidn o aprobasiin.

3. Larsificacifn, aceptecion o aprobacidn de uns emnisnda se poridead por
escrito al Depositario, La enmicnda que se apruebe con arreglo al pdrrefo 3 entrara
envigor para lus Partes que heyan consentido cn somelerse a las obligacionss
eatuhlecidas e clla ol nonagésimo din contedo o partir de In fecha ds depisito de loa

MRE v C instrumentos de matificacitn, 2ceplecién o aprobecitn de al menos tres cuartos de las
= § Partes que Lo eran en’el momento en yue so aprobd Ja enmienda. De ah! en adelante,

i l& comiends entrard en vigor para cualquier ora Parte el nonagésimo dia conlado a

1 3 ,.1'“'1111 partir de la fecha en que haya deoositade so instrunenta de ratificpcitn, aceplacian

o aprobaciin de la enmisnda.

Articule 27

Aprobacién v enmienda de los anexos

I. Las anexos del presents Convenio Mormardl paime iegranis del misme ¥.a
menog que ae disponga cipresamente otra cosg, toda referencie ol presente
Clonverio corstitulnd & laoves uma referencia a ellog.

2. Todo snexo adicionat aprobade (ras la entrada en viger del presente Convenia
estar limitado a coestionss de procedimicnto, elentifices, onicas 9
administrativas.

3. Para la propusste, aprobacion y endrada en vigor de nusvis amexns el
presente Convenio se aplicard el sigaiente procedimisnto: .

T T
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al Los anexos adicionales se propondsin ¥ aproberan de comfirmidad

con el procedimicato que se establece en los pérmfos | a3 del anieulo 26;

h} Tas Partes que no pusdan aceptar un anexo adicional lo nmificardn por
escrite al Depositario dentre del plazo de un afio contada 4 partir de 1a fecha oo gue
gl Depoaitario haye comunicada la sprobacidn de dicho anexo. El Depasitario
comunicard sin demara & odas las Partes cualquicr notificacion recibida TTha Parte
podra, en cuslguicr momento, notificar por eserito al Depraitana la redirada de una
natificacion de no aceplecidn que Laya hecho antericrmente cospecta Qi un anesd
acicional v, en tal cazo, el ancxa enlrard en vigor respecto de csa Parte con arreglo
al spartado ),y

o) Al cumplisse el plaze de un afio contado a partic de la fecha en gue &l
13epositario haya comunicads fa aprobacion de un soexo adicional, 8] anexo entrard
el vigot paca todas las Parles que ac hayvan prasentado usa notificacidn de no
acepiacidn de contormidad eon las disposicioncs del apartado By

4. Lapropuests, aprobacion ¥ eomada en vigor de einfendas de los anexos del
presente Cormvenio estanin sufetss a ks mismos procedimisnios previsios pars la
oropliesti, aprobhcitn y entrada en vigor de los anexos adicicnales del Convenio,
com s selvedad de que una somienda de un dnexo oo entrark en vigor par una Parte
que hiava formulado una declaracién con respecto o la enmicnda de anexos dix
contormidad con el parrato 3 del articule 30, en cuyo caso cualguier enmienda de
ese lipo entrard o vigor con respecto a dicha Perie ol nonageésimo die contade 3
partir dis |a fechn del deposito on poder del Depositario de su instumenta de
ralificacitn, eceptacion, sprobecidn o adbesidn con respecto a tal enmienda,

5. % un anexo adicional o nna enmienda de un aecxo gearda relecitn con na
enmienda del presente Convenin, = anexo adicional o la enmienda no enlrard en
vipor hasta que entre en vigor la enmienda del Convento,

Articulo 28

Trerecho de volo

1. Cada Farte en ol presente Convenio tendrd un voto, saiva lo dispucsto en sl
pérrafio 2.

2. En los asuntos de su competencia, lns erganizaciones de integracion
erondmica regional ejercerin su derecho de volo con un ndmero de velos iguat al
nimero de sis Estados miembros qus sean Perles en el peescare Convenio, [izhes
prganizacionss oo ejercerin su derschio de voto sl onalquicra de sus Bstados
miembros gjerce el muyo, ¥ VIicEvVersa.

2

T
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Articula 29
Firma

El presente Convenio estasd sbicrte a la fimma en Kumamolo { Japin) pem
todos foz Estados v organizaciones de intsgracion econdmica regiona! los dias 10y
11 de octubre de 207 3, v postericrmente en |2 Sede de las Naciones Unidas en
Nueva York hasta el 9 de actubre de 2014,

Artienla 30
Ratificacidn, acepracién aprobaciin o adhesion

1. El presenis Convenio eslicd sujeto & 1a ratificacion, laaceptacidn o la
aprobacidn de los Fstados ¥ l2s arpanizacionss de integracidn ceondmiva regional:
El Convenio catara abizrto a ln adhesidn de los Estados ¥ da las oreanizaciones de
Iptegraeitn scondmica repional a partir def dis siguiente a la fecha en que sxpire el
plaze para la fona del Convenio, Los instrumentos de raifcaciin, aceplaciin,
aprobacicn o adhesidn se depositerdn en poder del Depositario.

2. Tizla erganizacin de integracitn econdmica regionel que pase a ger Parle en
el presente Convenio sin que ninguno de sus Cstados miembros sea Farte quedach
vinculade por todas las vhligaciones contraldas en virtod de! Convenio. Ea el caso
de dichas organizaciones, enando uno o varios de sus Estados mismbros sean Parles
| MRE y C en el presente (Jr:_!n.\-'c;n.iﬁ_ la nrgm:j_izamiﬁn v sus TPatalog tni:mhm%_- ileciidirin aoerce
de 5us responsebilidades respectivas en cuanto al cumplimiento de las obligaciones
contraldas enovirtad del Convenia, Bn teles casos, 12 orgenizacion v Jos Balados
miembros no estardn focultadis péra ejercer simultaneaments los derechos que

1..1'1' ﬁcbll'i_pi_'-q | eatablezca el Comvenia,

3. Eposus instrumentos de ratiAcecion, seeplacion, sprobeciin o adbhesicn, las
organizaciones de intsgracibn econdinica regional declararan el fmbito de su

u competencia en relacian con los asuntes regidos por el presents Convenio, Fsas

| organizacicnes lamhidn infimmardn al Depositario sobee suslguier medificacion

: importante de su dmbito de competencia y esle, 8 se vey, informerd de ello a les
Praries,

4. Sealientaa los Hatados v & fas organizaciones de integracitn econdmica
regional a que, oo ] momente de su satificacion, aceptacion o sprobacion dal
Clomverio o de su adhesica al mismo, wransmitan a la-Secretaria informaecion sobre
fas medidas gue vayan & aplicar para cumplic las disposiciones del Convendo,

5. En su instrumento de ratficacion, aceplacidn, aprobacion o adhesidn, ura
Parte podsd declarar gue, con respecto a ella, noa cnmicnda de un ancxo solo entrard

=35~
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en vigor une vez que hoya depositado su instrumentn de rali foueidn, aceplaciin,
aprobacifn o adhesidn con respecto a diche enmienda.

Articnlo 31
Entrada en vigor

l.  Elpresente Convenic entrard en vigor ol nonagésimo dis contado a pactic de fa
fecha en que haya sido depositado el quinesagésimo instrumento de ratificacion,
aceptacion, aprobacién o adhesion,

2. Bespecto de cada Estado v organizacion de integracion econdmica regional
que ratifique, aceple o aprusbe el presente Convenio o que se adhicra a &l daspuds
de haber sido depositado el quineuagésimo instrurmenti de ratificacion, aceptacidn,
aprobacidn o adhesidn, £ Convenlo somard en vigor el nonagésimo dia conlado a
partir de la fecha en que dicho Estado w organizacion de inlegracion sconomici
regional haya depositado an insiromento de ralificacion, sceplaciin, aprobacido o
adhesién.

3. Alos efectos de los pareafos 1 v 2, los instrumentos depositedos por una

organizacion de integracién scondmica Tewional no se considerarin adicionalas con
respecto a los depositades por Jos Estados miembros de esa organizacién.

Articulo 32
Reservas
f M ‘ o pinledn formudlarse restrvas &l presente Convenio,
RE y C
Articulo 23
7543 ||\'..:-U-1 Denuncia
| 1.  En coalquier momento despuds ds la expiracion de un plazo de tres aftos
i coutados a partic de la fecha de enmrada en vigor del presente Convenio respecto de
ung Parte, o Parte poded degonciae el Converio mediante notificacion hecha por
ezcrito al Depositario,

2. Ladenuncia cobrard efecto al cabo de un afio contado desde 18 fecha oo que el
Diepoaitario heya recibido lr notificacidn comespondiente o, posleriormentes, en la
fecha que se indigque en la netificacitn,

|
Y -

| j,f"f QS _I‘,_ C_ __ f /
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Articulo 34

Depositaric

El Secretario General de las Wasiones Unides sers el Depositario del presents
Comvenio.

Articnlo 35
Auntenticidad de los textos

El ariginal del presents Convenio, cuyos textos en {os idiomas drabe, chino,
eapaiiol, francds, inglés v ruso son jgualmente aofdnlices, ss depositard en poder del
Depositario.

EXMCTESTIMONIO DE LOCTUAL, oz infrageritog, debidamente andorizados 8 esos
efectos, han fimnado el presente Convenia,

Hecho en Eumamote (Japén) o décimo dir de aclubre de dos mil frece,

=374

T
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ANEXS A
Froductos con mercurio abadido

Se exvluven del presente anexe los productos siguientes:

i) Productas esencizles para uses militares ¥ proteceifn civil,

b} Productos para Ivestigacion, calibracian de instriimentos, pare su 1=
comn pamdn de referencis;

o} Cuando a0 haya disponible ningons altermative sio mercnrio visble

para piczas de repuesto, dnterraptores ¥ relés, lampares Nuorescentes
de wlitado frio v limparas fuerescentes de electrodo externo (CCFL ¥
EEEL) para pantalles electrinicas, v éparatos de medicién;

d) Proslictos utilizades en practicss tradicionales o religicsas; v
&3] Vacupas e conlengan timerosal como congervanis.

Parte 1; Prodoctos sujetos al articulo 4, pdrrafo 1

|' — TR

! | Fechn despads de lo coul I
iy na estarl permitida 1o
nproduaceiia, [
MRE }' 'D linportecidn nd i
xpisr el del
pro<ducta {fechs de |
. Prodiectos con mercurlo aliadids eliminaciio)
Y5 P ., L
A0 Loty , . T e
. Haierias, salea pilag de hedtn de dxide de plews con g comenida de mersury a0
2 20y plias dis baldn cimc-adeg o o canfenido ge mercaria < 4% | :
terruptores 3 ralds, oo eveepolde ds pacstes medidores de capaciiansiny FER
pérdide dz plm precisién & inlsrruplares ¥ relés redio frecosncla de iz [
frecosncin atilizados an irsrmumenlies de munlicelzeidn ¥ casirol con i
conteniti ndxime do meccorls de 20 ng por peants, intemmplor o el
Tdmpuras Meonescendes coanpactas (CFL] pora wsas genereles de ilominacicn ]
(e = 30 varlos gon an conrenisa de mersuris superior a 3 mp por guemado: Ba
lAmpaa
| Lazoparas fuorescenmes lineales {LFLY pwa 2eas genesales d2 iluminacin; 202
|
| &) fdsforo mibacda de = 640 vatios s e sealondd demnaraielo SpETioT &
| F g por ldampnra;
| by fdsfare e lelofesfies de = 40 valior coo un coatendids de asscurio
| Enperiag e BEmg per Hinpara,

B0 L

IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 40 de 84



Fecha desputs de To cual
no estird permilide ks
prabiscian,

o portacion ni
exporiaziin del
producto {fecha di

Producios con werenvin afladido el inaciin)

Lausparas de vapar de meccurie 4 alla prosidn {HEMY) pam wies gensrales de Uzl |
fimninazicn |

Meraurin en lmparas Aunreaceated de caredo frin v [Amperes Tueséscenteg ol
che elecircln ex b [COFL ¥ EBFL) pam pantallias efscirinicas: |

2 G bangitd corta [ 300 mond con o ceatenido de mercurin supericr |
a3 5 mg pot Hinpars;

h) ée bongibad media (= 500 e Y <1 300 wun} aen un aontenida de
merearia gupecion v 5 ;g por Moparn;

o e langitad lsrea S 5 S0 o con un soatenido de mencurie superlor 4
13 mg por lampara,

Commdtiens (oon ur eoateaida di mencarse superion o 1 ppm). melnides los prlb )
Jakocet yins eremag pam sclarar 2 piel, pere sl inololy Ls ceaméricos pasz
1 mons de alrzdador d= los tjas s el ideres o Corme eonssrants y
para lua que na sxislan coosarvenies glismativos efinnces » sy

Plapuisidas, biacklas ¥ anisdpticos denss tpion 2024
MRE y C e e e
-}F L slpulentes apaares de medizian no elecisnicos, @ sxcepeidn s boy A0
apurabos e imedbalon no elseoinicos mumlsdos =nequino de goan seali o Lo
% an -! iLI L.-!_'.IM pain ;uq:l:,cu:n.r,a dealiz rn:isidn._, caando e havh disponible
;‘___:[‘"',h ! ninguna nitermarive adsoiada sin moveio!

ad bardmerros
by hlgrdeeinos;
£} RO

) rEndmeros;

ul  esflEmosaniiceros

W b Tl <4 o abknees Jos cosmmiioas, los jabonis v bas crmmms e samlienen irmus conlaminaless &=
muesei e
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MRE v C

1-11{%11ﬂq %

| |

Parte 11: Productos sujetos al arficuls 4, parrafo 3
Troducios con merearo
abadide I Dhisposicites
Amnlgama dental | Laa credidas cue ha de adopiar Ja Farte para reducir =] uea de bs smatpacea
femts] tendrin en cuauts Ing civsucTansiis necianzles s Lx Parte ¥ las
grismacipnes inlscnacienales perinentes e innluirin des o rmbs ds by medidas
! e Fiyarac en la Listm siguienbs;
(1 Bstanbecsr ohietivas wasionales destinadas o la prevencide 2 12 auiss
demtal 'y & lo promecion de Ja satnd, 2 fn de reduch 25 minime s
necedidad de restaurnciin danial;

Ul Eatahlezsr objctivas pasioiles enoaminacdos o reducic al ol su
1515,

Ui Promover ol wso de ableenelvas €in merosrio eficases en furcidn de Lo
cealas v oliricuments electivas pars Ja restmoracian dental;

il Promaser o tivestipneita w el desicrallo de materlales de czlidad sin
| mercirio para Jn stauacitn decfl;

W1 Adetar 2 kes arganicackooes peafisionales reprerentsivas ¥ @ 3
sscuelas ndealaldgicas parn qus eduqien e impartin Gapaciiaciéng
dentiglas profesicnales ¥ estpdiantes spbne ol uga de alteranlivas 50
wirecila e la restinmeion dendad ¥ 12 pramosion de Jas mejores
préciicar de pestitn;

wit  Tesfpeentbar i solineas ¥ los pragramas de seguras qoe favorezsn
el use te amatpama denrel an lagar de la rsstauracién dental sin
iR

wit)  Alertar laspoliices ¥ los programas de seguros que feearezcan ol wio
fa aliernatvas de calidad a ln amalgana dental pa 12
restutasion dental;

wiiih Limfar el usa de zmalgama derzl en g forme encapsuiala;

Led  Prooeaver el usa de las mejares préicticas mabicoralzs sn los gabinstes
| denenles para reduecic las Hberacleose de wsitsio ¥ compuestas de
mercumio al ague ¥ al soelo.
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Anexo I

Procesos de fabricacion en log que se utiliza mercurio o compucitos
de mercuria

Farte 1: Procesos sujetos al articuls 5, pirrafo 2
o e

Frocesns e fabdcacion en 108 que otiiizn mercurio o

compuestos de mercurio TFecha de eliminadddn !
Produecica de aloro-ileali i |
— ST —

618

Froducsicm de scetaldalido en Tn que se utilizs mercaria o
campitestos de mercurine oo citnlizdor |

MEE v C

1|y |

T/

TN
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Parte II: Procesos sujetos al articulo 5, parrafo 3

Proctso gue niilizn
mercarie

Prodoceiin de mondmerns
de elewro da vinils

Disprgiciupes

Lits Partes hubrim de sdopdin, e atris, las medides sigeianges:

3 Reducir el wao ds mercwio en Eommos de prodoccsin por uidad
en o S0 antes il afie 2030 ¢ relacidn com el wzo eo 2010,

) Promover medidag parn redisic In dependencia del marsusio
pracedeste de o exesecidn primnrs;

iif) Tornar medides pacs redac 3 codsiones v hbsraciones de
mercisio al nedlo anbients;

By Apngar lu iovestigeeion y el desenollo de cunbeadoses v procesng
51N M ErCUriD;

¥l Mo perminr el uso S0 meccuny cleco afies despeds deque by
Conferencin de Tas Partes haya detenminady qus catslizado g gin
mercerio hasadns en procesos snistones 55 hag vieeli viablss
desde sl punte de sl seondmics ¥ Wenlea)

'.-]] Fresenear mformesa la Confarmeia ds |zs Parles schre sus
sefiierens por privducic wh aneasrer alernativas ¥ pard slialaer 2
usn del meccurio de copformdded eon el arlonls 21

Mletilato o etilapd addice o
poLdsicn

Praguccidn dz poliuretma ca
L= apue se utilizan
cattulizadores que conticne
(ISR TR

Las Pwries Lobrdn de adoptar, entre amas, les medidas sigufenies:

Laa Faries habrin de adnpiar, entzs olras, las medices siguientes:

I Adoptar medidas para veducT el yse de mercuric encamioedas =
clieniisar gste uga lo noles pogthls ¥ &0 ono plazods diex anos 2
partic e 1a entrada en vigor deb Coovenio;

iy Heduclr las aimsloace y libersclonss eo thnaloss de prodiszion
por unibdud ko 504G aneee dal afin 20040 en relaciineon 2000

i) Fwaluibic ¢l vz de mescuric puevo prossdente di la sxmaecian
[arimaria;

Eec

Anayar la insestigaciin y ol desarmollo rebstivea & procesas sl
ECCLITIS,

i

vl Mo perodtir el nso de mecsie sinee Alos despuss dequs In
Comfercucia ds las Fartes haya detorminades qus processos sin
inercnria g2 han wielto vinbles desde el punia de vista sconfmico
¥ técnico;

Piesenenr infarmes a la Canferencin de bne Partes aohee sus
gefaermos par producic ylo encanmmr altsrnativas ¥ pam eliminar <l
s dal mercurin e confonmidad con &l arb=ula 21,

wi

i Adoptio medidag para pedesic €] usa de mercaria encaminadas o
aliminar ases nso i ances pasible ¥ en on plazs e diez afics 2
panis e la enirada en \.-lgm- ] Convends;

fi}  Adeprar medizlay par redusic o dependancia del morcuse

pracddenie de o Sitraceide primaris;

=42~

(|
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Proeese que uliliza
Imerouris

Digposicimine

[ =% ]
L7

[l

W4

- ]

| Ealxicaciin,
43,
-
f ,7
—

) T medidus pare ceduch 188 ornalonss y Wheracianad di
wnercurin gl medic ambdentz;

ivl Alenizr k2 invastigacito ¥ oo desarralln de calzlizadoras y procasas |
Bl mmessane;

vl Presentnr informes 2 la Ceaferencia s las Pamen gobre s |
cafierzog par praducdn v spconirar alemativag v pars eliminar el |
150 dal mesrcurin ds conformtdad con 2l articuls 24,

Ll pénado & del articaile 5 no serd de aplizacidn pema eve process de

- |

T
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Extraceiin de orn avtesanal ¥ en pequea escala
Planes nacionales de accidn

. Cada Parte que esté sujeta a lus disposiciones del péerato 3 del artioulo 7
neluird en su plen cacional de aceicn:

a} Las ueras de reducoion v los abjelivos nacioniles;
o Iledidas para eliminar
it La amalgamacian del minarel en brodn;

i La quema axpuesia de la amelgams o amakgama procesada;
i) Laguema da fa amelguma sn ronus residencinles; v

ivi  Lalixiviscitn de claniree en sedimentos, miteral 2o boto o
riscas i los que se ha agregado mercurio, sin eliminar privnero
] mercnric;

2) Beedides para facilitar Ja forsalizacidn o reglamentacion del secror de
In exizaccidn de vro sriesanal ¥ en pequeia cacala;

MRE C d} Estimaciones de referencia de las cantidades de mércurio utilizadas v
¥ las prictices empleadas en la extraceion v el lratamnicnts de oo wriesanales y en
pequefia escala en sy tetritorio;

pELUARE

&) Estrategiaz para promover {a reducoitn deemisiones ¥ liharzciones de

mereurio, ¥ 1a exposicidn a esa sustancia, en la extraccidn ¥ el tratamisnto de cre
arlesanalés ¢ én pequefia cscala, incluides métodos sin mercurio;

fl Estraregias pard gestionar el comercio y prevenic ¢l desvlo de
1 mereuric ¥ compuestios de mercurdo procedentes de fientes extranjeras ¥ nagionales

phara su usooen laextracciGa v el watemisnto de oro artesanales ¥ en pequefia escals;

gl Estrategias para slraes la parficipaciin deles grupos ds Inferds en la
aphicacién ¥ el perfeccicnamiento permancnie del plen de accidn necional;

hi Ulna estrategia de salud poblica sobre la cxposicién al mercurio de los
mineros aresinales y que cxtraen oTe sn pequefia escala ¥ sus comunidades, Dicha
estratenia deberia incluir, cntre otres cosas, [a reunidn de dutos de sabod, Ia
ciapacitacidn de trabajadores de fa salud v campalias de sensibilizacian a travéa de
s centros de salad:

LY

(T
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i Estratepias para preveeir la exposicién de las poblaciones vulnerables
al mercurio utilizado en la extracsian de oro arlesanal v en pequedia sscala, en
particuler los nifios v las mujerss snedad frlil, sspecialmente las embarazadas;

i Fstratogias para proporcionar mformacion a [os mineros ertesanales v
gue exiraen oo en pegueda sscala y les comuonidades afectadas; ¥

K Iin calendario de aplicacion del plen deaccion nacional

2, Cada Parte podid incluir en su plon de acclin necional ssirategias adicionalss
para aleenzar sus ohjetivos, por ejemplo la ntilizacion o ntoduceitn de normas
para | extraceion de oro antesans] ¥ en pequedia cacald 3in marcurio ¥ Mesenistos
e mercado o hermamisntas e cometoalizacian.

| MRE y C
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Anexo 1)

Lista de fuenles pontuales de emisionss de mercurio
y compuestos de mercurio a la stmasfera

Categoria de Fuente puntual:
Cenlrales eléctricas de carbidn;
Calderas industriales de curbing

Procezas de fandicion ¥ ealeinaciin utilizades 2o la produceion de metales no
I'eu-m.-*.as”;

Mantas de facineraciin de desechos;

Fébrcas de cemento clinker.

W & o afectng dal peasenle tusr, por meteles np fresos” se swiende ploma, zini cobney oo indesirial,

T
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Apnexoe E
Procedimicntos de arbitraje y concilizeidn
Parte T;: Procedimiento arbitral

El procsdimisnio arhitral, & los efeetos de o dispiesto en el pérafo 2 a) del
arliculi 25 del presente Convenio, serd ol siguiente:

Articula 1

1. Cualguicr Parte podrd recorric al arbiteafe de conformidad con 1o dispuesto en
el articulo 25 del presente Convenio mediante notifceciin eserita a la ot Parte o
las ofras Parles en 13 conmroversia, Ta potificacidn il acompatada de vn escrto de
demanda, junto con cualesquiers documentos justificativos, Bn esa notificacuin se
definird la cuestitn gue ha de sec olijeto de arhilraje v 56 hard refersncia especifica a
low ariiculos del presente Comvanin de cuvi interpretacidn o aplicacion se irafe.

2. La Parte demandante notificard a la Scoretaria que somete lu controversia i
drbitraje de conformidad con lo dispuesio en el articulo 25 del presente Convenio.
La notificacién debera incluir vna mtificacidn esceita de la Parte demandante, ¢l
escrite de demanda v los documentos justificatives a gue se hace referencia en el
pérmfo ) del presents articulo. Ta Secectaria transmiticd fa informacitn asi recibida
i bocdas las Partes,

|
MRE ¥ C Articnlo 2
9 315 i b £ 1. 5ileconfroversia se somets & arbitraje de conformided cop el articulo 1, se
LH 4 s 1 eslablecerd un ibunal arbitral. Bl ribunal arhitrdl estard integrado por res

mdembros,

2, Cada yna de las Partes en la controversia nombrard un &rbilra, v les dos
frbitros asi nombrados designaran mediante souerdo al tercer drbiten, quicn asumird
] fa Presidencia del tribunal. Bo controversias cnrre mas de dos Partes, |as Partes ques

compartan un mismo interss nombrario un selo arbitro mediants acuscdo, 14
Presidénte del tribunal no deberd teocr la nacionalidad de pingina de fas Partes en la
controversia, ni tener residencia hatiloal en el territecio de ninguna de csas Partes,
ni estar al servieio de ninguna de ellas, oi haberse ocupade del asunto en ningdn oo
conceplo, :

1. Toda vacante que se produzea se cobeird oo la forma proscrita pars el
nembramient:s iniciil.

47-
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Articulo 3

l.  8Biunade las Fares en la confroversia no nombri un drbitro en un plaso de
dos ineses contides a pertir de la fecka de lz recepeién de la nofificasion do arhitraje
por la Parte demaedada, la otra Parte podrd informar de ello al Secrelurio General de
las Maciones Tnides, quien procederd a lz deslgnaciin en on noevo plzzo de dos
[meses.

2. Siel Presidents del tribunal arbitml no ha sido designado en ue plazn de dos
medes o partir de la fechs de nombramiento del seguado Achitvo, 2] Secretario
(eneral de las Maciones Unidas, a instancia de una Parle, designard al Presidents en
unnuevo plazo de dos meses,

Articulo 4

El tribuinal aebitrsl omitiea sus dectsiones de conformidad con las
digposiciones del presente Convenio ¥ del derecho internscional.

Articaln 5

A meros que bas Partes dn Lo controverais dispongan ouma coes, ¢f tribuoskl
arbitral establecerd su propio reglamenti.

Articule &

El trihunal achitrsl podri, & solicitud de una de Jas Parees en o conmoversia,
récomendar medidas de proteccidn hisicas provisionales,

e - Articulo 7

MRE v C

c " Las Partes on la controversia facilitardn fa lebor del tribunal arhiteal v, en

110 IL_J'-". J especial, ulitizndo todos los medios & su disposicion:

2341t |
Y Le proporcionacin todas §os docomentos, informacién y facilidudes

naitinentas; v

3] Le perinitiran, cuindo ss8 neccsario, convocsr a f25lipos 0 perilos para
‘ot sus declareciones,

Articuls §
Las Partcs en 1a conrroveraia ¥ [os drbilros quedan obligados & proteger el

cardcter combdencial dé conlyuier informaciin o documente gue 5 les comuniguoe
con ese cardeier durante el proceso del wibnnai arbiteal,

-1%.

T
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Articulo 2

A menos gue el tibunal arbitral decida ob cosa debido o Jas circunstanciag
particularcs del case, los gastos del iribunal serdn sufrapados en poreentajes ipuales
parlas Parles en la conteoversia, BE mibunal [levart una relacion de todos sus pastos
y presentard A las Partes un estado fined de [os mismos.

Articulo 11

Ulna Parte que tenga un interds de cardoter joridico en la materia objeto de la
controversia ¥ que puads verse afsctada por el fallo podr intervenic en las
actuaciones, con el consentimiento del nibunsl arbical.

Articale 11

Bl teibuial arbireal podrd conocer de las demandas de reconvencion
dircctamente relagionadas con eb objelo de la controversia, ¥ resclverlas.

Axticule 12

Loa fallos del tribunel arbitral, ranto en matena de procedimiento como sobre
el fonda, s& adoptacdn por magorfa de votos de sus micnbros,

Arficalo 13

1 Siune de lus Partes e la conlroversia no comparsce ante el tsihunal arbitmal o
uo defiende s cazo, la otra Parde podrid solicitar ol tribunal que continie e
= procedimiento ¥ proceds a dictar su fallo, Bl hecho de que una Pavle no comparczes

MRE ki C o e deflenda su posicidn no constituird un sherieelo para el procedimaiento.
- ..'_1 i & Antes de emilie so faflo defnilivo, el tibunal arbitesl deberd cerciorarse de
'2,:1- {5 [2*”1' i gue la demanda estd bign fmdada de becho ¥ de dececho.
= Articuls 14

El tribunal achitral dictara su fallo definitivo en un plazoe de cingo mcscs
confados a partir de 1a focha en que esté ya plenaments conatileido, a menos que
considere necesirio promogar of plazo porun perado que no excederd des oftroy
cinco messy,

Arficalo 15

El falio definicivo del tibunsl arbitral se limitacd al objer de la conroversia y
sepi motivado. Tneluird los nombres de los miembros qué han participado v 1a fecha
del falle definitivo. Cualquies migenbrg del ribuned poded adjomter al fullo definittve
una opinion aeparada o discrepanis.
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Articulo 16

El fallo dafinivivo serd vinculsnie respecen de das Peartess en la controversia, La
inlerpretacion del presente Convenio fonnulada mediante e] fallo definitive también
gerd vinentante para toda Parte que intervenga con acreglo al articulo 10 del presente

procedimienlo, cn la medidy en gque guarde relacidn con cyestiones respecto de las
cealens esa Tarte lava intervenido. Bl fallo definitive no podrd ser impugnado, a
menos que las Parles en Ja controversia havan convenido des enfemanoun

procedimiento de apelucion,
Articnfo 17

Todo desacuerdo que sugja entre las Partes sujetas al falle definitivo de
conformidad con &l articulo 16 del presents procedimiento respecto do la

Interpretacicn o forma de aplicacion ds dicho fallo delinitive podid ser presestado
por coalquiera de lag Partes al tribunal arbitral gue emitio sl falle definitivo para que

gale ge promuneie al respecin.

31l
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Parte 1I: Procedimiento de conciliacion

El procedimients de coneilincidn a los efectos del pdrcato 6 del ardeulo 25 del
prezente Convenio serd ol siguicnme:

Articulo 1

Una solicid de una Pams cn una controversia pars cstablacer una comision
de concilizcidn con arreplo &l pavrafo 6 del articulo 25 del presente Convenio serd
dirigida, por esorito, o la Secretarfa, con una copiz a la oo Parte u otras Pares &n la
confroversia. La Secrctaria informerd inmedietaments a todaa laz Pames seatin
proceda.

Articulo 2

I, A menos que las Partes en fa controversia decidan otrs coza, la comizidn de
soncilizcitn estard integrada por tres miembros, oo nombeado por cada Parle
intercsada v un Presidante elegids sonjuntamente por cios micmbros.

2. Enlas contrivversias entre mis de dos Parles, Jas que compartan un mismo
intergs nombrarin de comin scuerdo a un mismbre en la convisian.

Articulo 3

Sienun plazo de dos meses a pareir de fa fecha do recepeiton por ln Secretaria
de la solicitud por eserite & gus se hace referencia en el arliculo 1 del presente
procedimientsy, las Parles en 1a controversia no han pombrado o un miemben de la
comision, el Secretatio General de las Waciones Lnides, s instancia de cudlquiera de
les Pastes, procedesd o s nombramiento en un nueve plazo de dog meses.

Artieulo 4

Si el Presidents de la comdsidn de conciliacidn no hubiera sido desimmadao
dentro de los dos meses siguientes al nombramisnto del segundo miembso dela
comisidn, ¢l Scoreterio Goneral de lag Naciones Thiidas, @ instancia de cualquisra de
las Partes en la conmoversia, procederd & su desiznacidn en v nuevo plazo de dos
mEses.

Articale 5

L& comisidn de concilipeion prestard asistencia a las Pares en la controversia
di mantra independiznle & imparcial en los esfuenoos que realicen para (teiar de
llegar a tng solucidn amistoss.

-F1-
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Articulo 6

1. Lacomisidn de conciliacién poded realizer sus actvaciones de conciliacion de
la mansrs que considere adecuada, tenienda cabalmente en cusnts las circunstancias
del case v las opinicnes que tas Paries en 1s controversia puedan expresar, inclhiida
toda salicited de resolucion ripida. La comizion podrd aprobar su propio reglamento
SEEIN 368 necesario, a Inenos que las Parles acuerden olra cosa,

2. Lecomision de conciliecion podrd, en cualmuiier momento durante sug
actuacioned, fommuilar propucstas o recomsndaciones para la sohicidn de 1a
Cotroversia,

Articwin 7

Las Partes cu la controvearsie cooperarin con T comizién de conciliacifn. Bn
eapecial, provursran atender 4 {ag solicitudes de 18 comision refalives a la
presentacidn de material escrit ¥ prughas v 4 la asistencia & veviniones. Las Pardes v
Loy miembrey de fa comisidn de conciliacidn quedan obligados a prideger ¢l cardcter
conttdencial de cualguier informecion o documents que se les comuaigue con ese
carbeler durante las acwaciones de la comisidn

Articulo 8

L comisidn de coneliizcidn toimard sus decisiones por mavoria de votos de

MRE v C J sus mismbros,

Articulo @

14| 14 Acmenos que o controversa se haya resuoelto, la comision de conciliacion

g redactard un taforme con recomendacionss pera la resohucién de la controversia en
un plae no mayor de 12 meses contados a partiz de la fecha de su sonstitocién
plena, que las Partes en la conroversin examnachs de toena fe.

i Avticulo 10

Cualquier desacnerdo en coanlo a fa compeiencia de la comisidn de
concilincidn pare examinar la cuestion que se le hitya remilide serd decidida por la
coanisicn.

Articulo 11

A mtends ue acuerden otra cosa, tad Partes en fa confroversia sufragerdn en
porcentajes iguales los gastos de fa comision de conciliacidn, Ta comision levard
una retacion de todos sus gasios ¥ presentard a las Partes un estado final de los
TTLSTIES.

2.

T T
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Minamata Convention on Mercury

The Parties o this Convention,

Recagnizing that mereury is a chemical of global concern owing to its Jong-range atmospheric
transporl, its persistence in the environment once anthropegenically inoduced, it uhility to
hicaccumulate in ecosystems and its sipnificant negative effects on humen health and the environment,

Recalling decizion 25/5 of 20 Febroary 200% of the Governing Conngil of the United MNations
Gnvironment Programme Lo initiate international action @ manage mereury in an eflicient, effective
and coberent manner,

Recalling paragraph 221 of the cutcome document of thi Tnited Nations Conference on
Sustainehle Development “The future we want”, which called for a successfisl ovteome al the
negotiations on a globa] legally binding instrument on mescury to address the risks o human health
and the environment,

Hecalling the United Nations Conference on Sustainable Development’s reaffirmation of the
principles of the Rio Declaration on Environment and Development, including, infer alin, comnmon but
diMerentiated responsihilities, and acknowledging Stales’ respective circumstances and capabilities
and the need for plobal action,

Aweare of the health concerns, especially in developing counlrizs, resulting from exposure 1o
mercury of valnerable populations, especially women, children, and. through them, futune penerations,

Hating the particular vulnerahilities of Arctic ecosystems and indigenous communitics beceuse
of the biomagnificarion of mereury and contamination of traditivnal foods, and concerned aboul
indigenous commumities more genscally with respect to the effects of mereury,

Recognizing the substantial lessons of Minamata Tisease, in particular the serioss heallh und
environmental effects resulting from the mercury pollulion, and the nead to Cnsure Praper managament
of mercury and the prevention of such events in the future,

Spresing the importance of financial, technicel, lechnological, and capreity-building suppert,
pertcularly for developing countrics, and countries with economies in transilion, in arder to strengthen
nativnal capabilities for the management of mercury and to promate the effective implementation of
the Convention,

Recognizing also the activities of the World Health Organization in the protection of human
health related to mercury and the roles of relevant multilateral environmental agresments, 2specially
the Buse] Canvention on the Control of Trensboundary Movements of Hazardous Wastes and Their
Disposal and the Rotterdam Convention on the Prior Informed Consent Procedure for Certain
Hazardous Chemicals and Pesticides in Internalional Trade,

Recoghizing that this Convention and other insermational agreements in the feld of the
environment and trade are mutually supportive,

Emphasizing thal nothing in this Convention is inended to atfeet the rights and obligations of
any Parly deriving [rom any existing internalional agreament,

Understanding that the above recital is not intended to create a higrarchy between this
Convention and oiber international instmments,

Woting (hat nothing in this Convention prevents a Party from taking additional domestic
measires consisteat with the provisions of this Convention in an effort to pratect human hezlth and the
enviranment from exposure W mercury in accordance with thet Parly’s other obligations under
applicable international Taw,

Have ngreed as fllows:
Article 1
Objective

The ohjective of this Convention i3 to protect the human health and the environment from
anthropogenic emissions and releases of mercury and mercury compounds.

T T
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Article 2
Definitions

For the purpeses of this Convention:

() “ artisanal and smafl-seale pold mining” means polil mining conducted by ndividual
miners or small snterprises with mited capital investment and production;

(k) “Best availahle techniques” means those lechniquas that are the most effectiva to
prevent and, where thal is not practicable, to reduce emissions and releases of mercury to ir, water
and land and the impact of sucl emiszions and releases on the environment as a whale, taking into
accoun! ceonamic and technical considerstions for a given Party o a given facility within the territory
of that Party. In thiz context:

(il “Besr” means mast effactive in achieving ahigh peneral level of protection of the
environmenl ag a whole;

[1i} “Available” rechniques mesns, in respect of o given Parly and a piven factlity
within the territory of that Party, those techniques developed on a scale that allowes
implementation in a relevant industmial sector under economically and technically
viahle condilions, faking into consideration the oosts and bénelils, whether or not
those techniques are used or developed within the teeritory of thet Party, provided
that they are accessible to the operatur of the facility as deterrmined by that Party;
anid

(iif) “Techniques” means technologies used, operational practices and the ways in
whicl installations are designed, built, mpintained, operated and decommmissioned,;

[ “Best environmental practices™ means (he application of the most appropriate
combination of environmental control measures and strategiss:

i “Mercury” means clementy] mercury (Ha(0), CAS Mo, 7439-87-4),;

izl “Meroomy compound” means eny substance consisting of stoms of mercury and one or
moee atoms of other chemical elements that can be separated into differsnt components only by
chemical reactions:

i “Mercur-added product™ means a product or product component thal vanlains
mercury of a merenry cmnpound that was intentionally added:

(g “Parly” means a State or regional economic integration organization that has consented
tn he bound by this Convention and For which the Convention is in force;

(hy “Partics present and voring” means Parlies present and casting en alTimative or
negarive vobe at a meeting of the Parties;

(i1 “Primany mervusy mining” means mining in which the principal material sought is
IETEUTY,
il “Regional economic integration organization” means an rganization constitnted by

sovereign States of a given region Lo which its member States huve transterred competence in respect
of matters governed by this Convention and which has heen duly authorized, in aceordence with its
internal procedures, to sign, ratify, accept, approve ar accedz ro this Convention; and

(13} “Llye allowed” mesns sny use by a Party of mercury oF mercury compounds consistent
with this Comvention, including, but not limited 1o, uses consistent with Articles 3, 4, 5, 6 and 7,

Article 3
Mercury supply sources and trade
1. For the purposcs of this Arlicle:
(al References (o “marcury” include mixtures af mercury with other subslances, including

allovs of mercury, with a mercury concentration of at least 95 per cent by weight; and

(b} “Mercury compoumids”™ means mercury (1) chloride (known also as calomel), mercury
{11 oxide, marcury (1T} sulphale, mercury (L1} nitrate, cinnabar and mercury eulphade,

N

IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 56 de 84



e S

MRE v C

ety

TR e L

2 The provisions of this Article shall not apply Lo

fih Quantities of mersury or mereury compotnds to be used for laboratory-scale rescarch
or ng a relerence standard: or

1] uturally oceurring trace quantities of mercury ar mercury compounds present in such
products as non-mercury metals, oras, or mineral products, including coal, or products derived from
these materials, and vnintentional frace quantities in cheamizal products; or

(c) Merenry-added products.

3. Each Party shall not allow primary mercury mining that was not being conducted within its
territory at the dote of entry into force of the Convention for it

4, Each Party shall only allow primary mercury mining that was heing conducted within its
territory at the date of entry Into force of the Convention for it for a period of up o fifteen years afler
that date. During this period, mercery from such mining shall eoly be nsed in munulacluring of
mercury-added products in accordance with Articls 4, in manufacturing processes in accordancs with
Asticle 3, or he dizposed in accordance with Article |1, using aperations which do not lead to
Tecovery, recyeling, reclametion, direct re-ose or allemative uses.

3, Fach Party shall:

(al Endeavour to identily individual stocks of mercury or mercury compounds exceeding
S0 metric tons, as well as sources of mercury supply penerating stocks exceeding 10 metric tons per
wizar, that are located within its territory;

ik Tuke measures o ensure that, where the Party determines that excess mercury rom the
decomimissioning of chlot-alkali faeilities is available, such mercury is disposed of in accordance with
the puidslines for environmentally sound management referred W in paragraph 3 (a) of Amicle 11,
neing opsrations that do not lead ro recovery, reeyeling, reclamation, direet re-nse or aliernative uses.

fi. Cach Fartv shall not allow the sxport of mercury except:
fal T i Party thut has provided the exporting Party with its weitlen consent, and only for
the purposc of;
(i A use allowed to the importing Party under this Convention; or
(1) Frnvirenmentelly sound interim storage as sctout in Artcle 10 or
{h] Torw non-Party that has provided the exporting Parly with its written consent, imeluding

certifcation demonsirating that:

(i) The non-Party Has measures in place to ensure the protection of human heilth
and the environment and to ensure its compliance with the provisions of
Articles 10 and 11; and

{ii} Such merennye will be nsed only for a use allowed to a Party imder this
Convention ar for enviconmentally sound interim storage as set oul in Article
1,

An exporting Parly may rely on a peneral notification to the Seeretariatl by the Importing Party
or non-Parly as the written consent required by paragraph . Such general notificarion shall set out any
terms and conditicns voder which the importing Parly o con-Party provides its consenl. The
notificarion may he revoked at uny time by that Party or non-Party, The Secretariat shall keep s public
register of all such notilications.

& Fach Party shell not allow the import of mercury rom a non-Party to whom it will provide its
wrilten consent unless the non-Party has provided certification that the mercury is not lrom sources
identified as not allowed unider paragraph 3 or peragraph 5 (b1,

0, A Party that submits a general notification of consent under paragraph 7 may decide not to
apply parsaraph 8, provided that it mudntsing comprehensive restrictions on the export of mercury and
lias domestic measyres in place o ensure that imported mereury is manaped in an environmentally
gound manner. The Party shall provide a notification of such decision 1o the Secretariat, including
inlormation describing its expert restrictions and domestic reaulatory measures, as well g information
on the quantities and countries of origin of mercury imported from non-Parties. The Secretariar shall
maintain a public register of all such notifications. The Implementation and Compliance Committee
shall review and evaluate any such notifications and sypporting information in accordanue with Arlicle
15 and may make recommendalions, as appropriate, tg the Conference of the Partes.

R
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L1, The procedure set out in peragraph @ shall be available unfil the conclusion of the second
meeting of the Conference of the Parties. After that time, it shall ceaze to bs available, unless the
Conference of the Parties decides otherwise by simple majoricy of the Parties present and voting, ~ 7
except with Tespect to o Pasty that has provided a notification under paragraph @ hefore the end of the (, vy

secand meeting of the Conference of the Partics.

11, Bach Party shall incinde in 133 reports submittsd pursuant to Ardele 21 information showing
thal the reguirements of this Article heve been met.

12, The Conlerence of the Parties shall ol is {irst meeting provide further guidance in regard to
this Article, parioularly n regerd to paragraphs 3 (&), 6 and B, and shall develop and adept the
required content of the certitication referred ta in parzgraphs & (b) and 8,

3. The Conferance of the Parties shall evaluate whether the trade in specific mercury compoimds
compromises the obicetive of this Convention and consider whether specilic mercury compounds
should, by their listing in an additional annex adopled in accordance with Articls 27, be made subject
to paragraphs 6 and b

Article 4
Mercury-added products

1. Each Party shall not allow, by taking appropriate measores, the manufacture, import or export
of mercury-added products listed in Part T of Annex A after the phase-aut date specilied for those
products, except where an exclusion is specified in Annex A or the Parly has o registered cxemption
pursuant o Articls 6,

2. A Purty may, as an alternative to paragraph 1. indicare #t the Gme of ratilication or upon enrmy
into fores of an amendment o Annex A for it, that it wall implement different measures or stralegies o
address products Tisted in Part 1 of Annex A, A Party may only choose this alrernative ifil can
demonsirate that it has alreadsy redueed Lo o de minimis level the manufacture, impert, and export of
the laree majority of the products listad in Part 1 of Annex A and that it has implemented measunes or
stratemies to reduce the use of mercwry in additonal prodocts not listed in Part [ of Annex A at the
time it notifies the Secretariat of its decision t use this altarnative. In addition, a Party choosing this
allernative shall:

Y Report at the first opportunity tothe Conference of the Parties a description of the
measyres or siralegies implemented, including » quantification of the reductions achieved;

h} Implement measures o7 strategics to reduce the use of mereury in any products listed in
Part ] of Annex A for which 2 de minimis value has not vet been chlainad;

(el Comgider adiditional measures to achieve further reductions; and

[dy Not be eligible 1o claim exemptions pursuant to Article 6 for any product category for
whnch this aliernative is chosen.

Wa later than five years affer the date of entry into Tovce of the Convention, the Conlerence of the
Partics shall, as part of the review process under paragraph & review the progress and the
effeetiveness ol the measures taken under this parpraph.

L1} Fach Party shall rake measures for the mercury-added produces lsted in Part 1T ol Annex A in
accordance with the provisions sel cut therein,

4, The Secrelordal shall. onthe basis of information provided by Parties, collect and maintin
information on maccurv-added products and their alternatives, and shall make such information
publicly available. The Secretariat shall alsa make publicly available any other relevant information
submurtzd by Partizs,

A, Fuch Purly shall take measures to prevent the incorporation into assembled produets of
mercury-added products the manufacture, import and export of which are not allowed for il under this
Article.

f. Each Party shall discourage the manufacture and the distribotion in cammerce of
mercury-sdded products not covered by any known use of mercury-added products prior to the dase of
entry inlo force of the Convention for it, unless an assessment of the risks and benefits of the product
demanstrates environmental or human health hensfts. & Party shall provide to the Secretaniat, as

[T
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apprupriale, information on any such product, including any information on the snvirenmental and
human heatth risks and henefits af the product, The Secretarial shall make such informiation publicly
available.

7, Any Parly may submit a proposal to the Secretariat for listing » mercury-added produet in
Annex A, which shall inelude information related o the wyvailability, technical and coonomic easibility
and envirommental anil heallk cisks and bencfits of the non-mercury alternatives to the product, taking
into account information pursuant to peragraph 4,

8, Mo later than five vears after the date of entry into foree of the Canvention, the Conference of
the Parlies shall teview Annex A and may consider amendments to that Annex in accordance with
Article 27,

2, In reviewing Annex A pursuant to paragraph %, the Conference of the Parlies shall take inta
wecounl at least

{2 Any propasal submirted under parsgraph 7;
(b)  Theinformation made available pursuant 1o paragraph 4; and

(c) The availahility to the Parties of mercury-free alternatives that are technically and
econemically feasible, tmking into account the environmental and human health risks and henefils.

Article 5

Manufacturing processes in which mercury or mercury compounds are used

1, Faor the purposes of this Article and Annex B, manclacluring processes in which mercury or
mereury compounds are tsed shall not includs processes vsing mercury-adided products, processes for
manulacturing mercury-added products or processes that process mercury-confaining waste,

o Each Party shall not allow, by taking appropriate messures, the uge of marcury or metoary
compounds in the manufacturing processes listed in Part Tol Annex B affer the phase-out date
specifizd in that Annex for the individual processes, except where the Party has a registered exemption
pursuanl to Article ©,

3. Each Party shal] take messurss 1o restriet the use of mereary or merenry compounds in the
processes lised m Part 1T ol Annex B in accordance with the provisions set out therein,

4, The Secretariat shall, oo the basis of information provided by Partics, collect end maintain
infarmation on processes that use mercury or mercury compounds and their alternarives, and shall
make sugh information publicly evailable. Other relevant information may also be submited by
Parties and shall be made publicly available by the Seerelanal.

& Fach Parly with one or more facilities that use mercury of metsury compounds in the
manufacturing processes listed in Annex B shall:

[ Take measures to address emissions and releases of mercury or mercuey compounds
from those Tacilities;

iby  Include in jts reports submitted pursnant fo Article 21 information on the measures
taken pursuant to this parsgranh; and

] Endesvour o identify facilibes withinits territory that use mersury or mercury
compounds Tur processes listed in Annex B wnd submit 1o the Secrefarial, no later than (hree vears
afier the date of entry into force of the Convention for it, information an the number and rpes of such
facilitics and the cstimated ennual amount of mercury or mercury compounds vsed in those Tacililies.
The Sceretariat shall make such information publicly evailable.

. Ench Party shall not allow the use of mercury or mercury compounds in a facility that did not
exist prior Lo the date of entry into foree of the Convention for it using the manufacturing processes
listed in Annex B, Mo exemplions shat] apply o such facilities.

T Fach Party shall discourage the development of any facility using any other manufocturing
process in which mercury or mercury compounils are intentionally used that did net exist prior to the
dote of entre into foree of the Convention, except where the Party can dempnstrate to the satisfaction
of the Confercree of the Parlies that the manufacturing process provides significant environmental and

Ly
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health benefits and that UL.,re are no teu:hmcal]v and cconomically feazible mr:rl..m} ﬁ'l:t: alternatives
available providing such hemefits.

i Parties are encouraged to cxchange information on relevant new techaological developments,
ceonomically and technically Teasible mercury-free alternatives, and possible meagsures and technigues
tor reducs and where feazible o eliminate the vse of mercury and mercury compounds in, and
emizzions and releases of mercury and mercury compounds from, the manefacturing processes listad
in Annex B,

a. Any Parly may subinita propoesal to amend Anmex B in order to list a manufactoring process
it which mercury or mercury compounids are wsed. Tushell include information related o the
availability, techmeal and economic feasibility and environmental and health risks and benefits of the
non-mercury altematives to the process,

1 Mo later than five years afier the date of entry into force of the Convention, the Conferenes of
(he Parties shall reviews Annex B and may consider amendments to that Annex in accordance wath
Article 27

11. In #ny review of Annex B pursuant to paragraph 10, the Conference of the Parties shall take
into account at least:

(a) Amy proposal submitled under paragraph 9;
(133 The information made available undar parapraph 4; and

() The availability for the Partica of mercury-free alternatives which are techuically and
economically feasible taking inte acoount the environmental and health risks and benefirs.

Article 6

Exemptions available to a Party upon reguest

1. Any Seate or regional sconomic inlegration oeganization may register for one or more
exemptiong from the phase-out dates listed in Annex A and Anncx B, hereafter referred to as an
“exemplion”, by notifving the Sceretariat in writing:

[a) m beooming a Party o this Convention or

13} In the ¢ase of any mercury-added product that is added by an amendmeant o Annex A
or any mennlfacturing process in which mercury is used that is added by an amendment to Annex B, nop
later then the date upen which the applicables amendment enters inte Toree for the Party.

Any such registration shall be accompanicd by a statement explaining ihe Parly’s need for the
exemption,

Pt An exemplion can be registered either for a caregory listed in Annex A or B or fora
sitb-galegory identified by any State or regicnal coconomus infegration organization,
3. Each Party that has one or more exemptions shall be ifentified in @ register. The Secretariat
shall establish gnd maintain the register and make it avatlable 1o the public:
4, The remster shall melude:

{a) A Nt of the Parties thatl have one of more exempiions:

k) The exemplion or exempticns reglstered for each Party; and
{5 The expiration date of each exemption,

: Unless o shorrer partod 13 indicated in the remister by s Parly, ]l exemplions pursuant o
paragraph 1 shall expire five yoars after the relevont phase-oul date listed in Annex A or B,

s, The Conlerence of the Parties may, al the request of a Party, decide to extend an exemption for
five veuars unless the Parly requests a shorrer period. In making its deeision, the Conference of the
Parries shall fake due account of;

{a} A report Tram the Parly justifying the need to extend the exemption and outlining
activities undertaken and planned to eliminate the need for fhe exemption as soon as leasible;

e
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(b Available informadon, including in respect of the aveilability of alternative products
and processes that are free of mereury or that involve the consumplion of less mercury than the exempr
use; and

(il Activities planned or under way to provide environmenally sound storage of mercury
and disposal of mercury wastes.

An exempiion may only ba extended onoe per product per phase-out date.

S A Party may ut any tme withdraw an exemption upon writen netification to the Seeretanal.
The withdrawal of an cxemption shall take effect on the date specified in the notification.

H. Motwithstanding paragraph 1, no Stale or regions] sconernic infsgration organization may
repister for an exemplion afler fve years afier the phase-out date for the relevant product or process
ligted ir Annex Aoar B, unless one ar mere Marties remain registered for an exemption for thet prodoct
or process, havieg received an extension pursaant to paragraph 6. Tn that case, a State or regional
economic Infegration crganization may, at the limes sel oul in paragraphs 1 (a) and {b), register for an
exemplion for thatl product or process, which shall expire ten vears after the relevant phase-out date,

9. o Party may have an exemption in effecr at any time after 10 years after the phase-out date
[or a privluct or process listed inAnnex A or B

Article 7

Artisanal and small-scale gold mining

1. The measuras in this Artcle and in Annex C shall apply to artizanal and small-scals gold
mining and processing in which mercury amelgamation is used to extract gold from-ore,

i Each Parly that has artisanal and small-scale pold mining and processing subject to this Article
within its rerritory shall take steps to reduce, and where feasible eliminate, the use of mercury and
mereury compounds in, and the smissions and releases 1o the environment of mercary from, such
mining and processing.

3 Each Partv shall notify the Secrerariat if at any time the Party determines that artizanal and
small-scale gold mintng and processing in its ferritory 15 mnoere than insignilicant. IFit so determines the
Parry shall;

MRE JII o ial Develop and implemen! a national action plan in sccordance with Annex C;

b Submit its national action plan to the Secretariat ne later than thres vears afler entry
into toree of the Convention for it or three yeard after the notification o the Seceetarial, whichever is
later; and

¥ 18{dtY

(el Therealier, provide o review every three vears of the progress made in meeting its
obligations voder this Article and include such reviews in its reports submitted pursoant Lo Article 21

rM 4, Partics may cooperate with each ather and with relevant interpovernmental organizations and
b other entifics, as appropriate, o achisve the obiestives of this Article. Such cooperation may include:

L)
(@] Development of strategies to prevent the diversion of mereury or mercury comprunds
for use in arfisanal and small-scale gold mining and processing

5] Educatiom, outreach and capacitv-huilding minatives;
il Promotion of research into sustainable non-mereury allemstive praclices;
iy Provision of technicel and financial assistance:

(&7 Partnerships 1o assist in the implamentation of their commitments under this Artiele;
and

[y Uge of existing information cxchange mechanisms to promote knowledae, best
environmental prachces and altsmative technologies that ars environmentally, technically, sceially
and economically viable,

T
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Emissions

l. This Article cancerns contralling and, whers Teasilile, reducing emissions of mercury and
mercury compeunds, offen expressed as “lotal mereury™, 1o the atmosphere through measures o
control emissions from the point sources falling within the source categories listed in Annex D,

2. For the purpusas of this Article:
(Y] “Rrmissions” means emissions of metoury or mercury compotnds to the stmosphers;
(7} “Relevant source” means a source Talling within one of the source eategories lisled in
Annex In A Party may, if it chonses, esteblish criteria fo idenrify the sources covered witlin a source

categery listed in Annex T so long as those criferia for any category include at least 73 per cant of the
emnissions from that category;

(&) “Mew spuree” meand any relevant source within a category listed in Aunex D, the
construction or substantial modification of which is commenced at teast ona year afier the date of:

(i) Entry into force of this Convention for the Party conperned; or

(ii} Entry inte force for the Party concerned of an amendment Lo Annex D where
the source becomeas subject to the provisions of this Convention only by virtue
of that amendment;

(d) *Suhstantial modification™ means modification of a relevant source that results in @

sipnificant incresse in emissions, excluding any change in emissions Tesulling rom by-product
recovery, It shall he o matter for the Party to decide whether  modification is substanrial or not;

(] “Existing source™ means any relevant source thal is 0ol a Dew SOULCE;
() “Emisaion limnit valne" means alimit on the concentTation, mass or ermission rate of

MErCUry of Mercury compounds, oflen exprassed as “total mercury”, emitted from a point source.

3, & Party wirth televant sources shall take measures to control emissions and may prepare a
national plan setting oot the measures to be taken to control emissions and its expecred targets, goals
and putcemes. Aoy plan shall be submitted to the Conference of the Parties within four yeers of the
late of eniry into force of the Convention for that Party. If'a Party develops an implementation plan in
accordance with Article 20, the Parte inay include i it the plan prepared pursuant to this paragraph.

4, For its new sources; each Party shall require the use of best available technigues angd hest
pnviranmental practices to control and, where feasible, reduce emissions, as soon ag practicabls but no

later than five vears afier the date of entey into foree of the Convention for that Party. A Party may usc
emission limit values that are consistent with the application of hest available rechniques

L For its existing sources, cach Parky shall inclode in any national plan, and shall implement, one
or mote of the Following measures, taking into account its national circumstances, and the cConomic
and technical feasibility and affordability of the messures, as soon as pracricable but no mors than ten
years after the date of enitty into forees of the Convention for it:

{a) A quantified goal Tor controlling and, where feasible, reducing emisaions from
relevant sources;

ih Emissien limit values for contralling and, where feasible, reducing emissions from
relevant sources;

() The use of hest avatlable techniques and bast environmental practices 1o contral
cmissions from relevant sources;

{(dy A mulli-pollulant control strate gy that would deliver co-henefils for control of mercury
ETTHESTOTLS,

[E) Adrernative measures to reduce emissions [tom relevant sources.

6. Parties may apply the same measures to all relevant existing sources or may adopt different
mepsures in respect of different source eategories. Thebhjeetive shall he for those measures applied
by a Parly 1o achieve reazonable progress in reducing elmissions over time,

T
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i Fach Party shall establish, as soon as practicable and no aler than five years afier the date of
enlry inte foree of the Convention for it and maintain therealter, an inventery of emissions [rom
relevant sources.

B, The Canference of the Partics shall, at its first meeting, adopt mudance on:

al Best availablz techniques and on hest environmental practices, wking inlo account any
difference belween new and existing sources and the need to minimize cross-media eftects; and

(k) Support for Parties in implementing the measures set out in paragraph 3, in particular
in determining goals and in setting emission lmit valoes.

a, The Conference of the Parties shall, as soom as practicable. adope gridenge on:
(a) Criteria that Parties may develop pursiant to perapraph 2 ()
(h) Thie methodology for preparing inventorizs of emissions,

10, The Conference of the Parties shall keep under review, and update as appropriots, the guidance
developed pussuant to paragraphs § and 9. Parties shall take the sridance into account in
implemeanting the relevant provisions of this Article.

1L Bach Party shall include information on ils implementarion of this Arficle nits repores
submitted pursuant to Article 21, in particular information concerning the measures it has taken in
accordance with paragraphs 4 to T and the effectiveness of the mensures.

Article 8

Heleases

1. This Article concerns contralling and, where feasible, redneing relzazes of mercury and
mercury compounds, offen expressed as “toral meroury™, to land and water from the relevant point
gources not eddressed in other provisions of this Convention.

p For the purposes of this Article;

(a) “Releases™ meany releases o meroury or mercury compounds to land or water;

(=) “Relevant source” means any significant anthropesenic point souree of Telease s
identified by a Party that is not addressed in other provisions of this Convention;

MRE y C

(e “Naw source’” means any relevant source. the construction or substantial modification
= HG;L{H of which is commenced at least ene year after the date of entry into foree of this Convention for the

e — Parry cancerned;
1 () “Substantial modification” means medilication of @ relevant zource thit results ina

significunt increass in releases, excluding any change in releases resultng from by-product recovery,
It shall be a matter for the Party 1o decide whether a modification is substantial or not;

{2} “Existing source™ means any Televant source that i3 nota new source;

ifi “Release limit value” means a limil oo the concentration of mass of mercury of
mercory compounds, often expressed as “total merewry™, relzased from a point source,

i, Fach Party shall, no lator than three vears atter the date of entry into force of the Convention
for i1 and on a regular basis thereafier, identify the relevant point source catepories.

4. A Party with relevant sources shall take measures 1o control feleases and may propere a
national plan setting cul the measures to be taken to control releases and its expected mrpets, goels and
outcomes. Any plan shall be submitted 1o the Conterence of the Parties within four years of the date of
entey inte force of the Convention lor dat Party. 1f a Party develops an implementation plan in
accordance with Article 20, the Party may include in it the plan preparcd pursuant to this paragraph.

R The measures shall include one or more of the following, as appropriate:

(a) Ralease limit values w control and, where feasible, reduce releases from relevant
ROUITEE;

) The use of best available technigues and best environmental practices to conlrol
releasts from relevant sources;
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() A mulli-pollutant control strategy thar would deliver co-henefits for conmalal mescury
releases;

(dy Alternative messures o reduce releases from relevant sonrces.

B Each Parry shall establish, as soom as practicable and no later than five years after the date of
entry into foree of the Convention for it, snd maintain theresfler, m inventory of releases from
relevant spurces.

T The Conference of the Parties shall, as soon as practicable, adopt puidence o

tal Reil nvailable techniques and on best environmental practices, taking info account any
difference belween new and sxisting sources and the need to minimize cross-media effecls;

(bl [ he methodology for preparing inventories of releases,

% Bach Parly shall inciode information on its inmplementation of this Article In its reports
submitted pursuant to Article 21, in particular information coneerning the measures it has taken in
accardance with paragraphs 3 o 6 and the effectiveness of the mensuree,

Article 14

Environmentally sound interim storage of mercury, other than waste mercury

1, This Article shall apply to the interim storags of mereury end mercury compomds as defined
in Article 3 that do nat fall wilhin the meaning of the delinition of mercury wastes sel out in Article
11.

2, Fach Parly shall take messures W ensore that the inferim storage of such mercury and mercury
compaunds intended for a use allowed to.a Party under this Convention is undertaken inan
environmentally sound manner, taking into sccount any guidelines, and in sccordince with any
reguirements, cdopted purspant to paragraph 3.

A, The Conferance of the Partiss shall adopt guidelines on the environmentally sound interim
starags of snch mercury and mercury compounds, taking intoe aceount any relevant guidelines
developed under the Basal Convenlion on the Control of Transhoundary Movements of Huzardous
Westes and Their IMsposal and other relevant guidance. The Conference of the Parties may adopt
requirements for interim storage in an additional annex to this Convention in accordance with Article
LA

A, Parties shall cooperate, ss sppropriate, with each other and with ralevant intergovernmental
rganizations and other entitiss, 10 enhance capacity-building for the ewvironmentally sound interim
slurage of such mercury and mercury compounds,

Article 11

Mercury wastes

1. The relevant definiGons of the Bassl Convention on the Control of Transhoundary
tovements of Hiaardons Wastes and Their Disposal shall apply to wastes covered under this
Cunvention for Partics to the Base] Convention, Partics to this Convention that ars niet Parties to the
Basel Convention shall use those definitions ns suidance as applied to wastss covered undar this
Convention.

= For the purposes of this Convention, mereury wastss means substances or objocts:
(al Consisting of mercury O Mercury compoumnids;
=) Contrining mercury or Mmercury compounds, or
(] Comleminated with mercury or mercury compaonnds,

in & quantity sbove the relevant thresholds defined by the Conference of the Perties, in collaboration
with the televent hodies of the Basel Convention i a harmonized manner, that are dispozed of or are
inteniled to be disposed of or are required to be disposed of by the provisions of national law o this
Convention. Thiz defimition sxeludes vverburden, waste tock and tailings from mining, excepl [tom

T T
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PrMACY mercury rninin'g,-m&'fégfﬂley contain MLTEUY GT MEFEULY COMmpounds aheve thresholds
defined by the Conference of the Partizss.

3, Fach Party shall take appropriale mensures so that mercury waste 15!

(al Managed in an environmentally sound muanner, laking into account the goidelines
developed under the Basel Convention and in necordance with requitements (het the Conferance of the
Parties shall adopt in an addifional annex in accordance with Article 27, In developing requitements,
the Conference of the Parties shall take into aceount Parlies” waste managemaent repulations and
PLOETRITITISS;

(i Only recovered, reeveled, reclaimed or directly re-used lor a use allowed toa Party
under this Convention or oz environmentally sound disposal pursvant to paragraph 3 (o)

() Tor Parties to the Basel Convention, not transported across intemational boundaries
except for the purpose of emvironmentally sound disposal in conformity with this Asticle and with that
Comvention. In circumstaness where the Base] Convention does nol apply to transport across
international boundaries, 2 Parly shall allow such rransport only after taking into accoont relevant
international tules, standards, and puidslines,

9. The Conlerence ol the Farties shall seek o cooperate closely with the relevant bodies of the
Basel Convention in the teview and update, a5 appropriate, of the guidelings referred to in paragraph
3 (al.

5 Parties are encouraged to cooperate with each octher snd with relevant intergovernmental

organizations and other entities, as appropriate, to develop and maintain global, regional and natinnal
capacity for the management of meroury wastes in an environmentally sound manner.

Article 12

Contaminated sites

E; Each Party shall endeavour to develop appropriate strategies for identifying and assessing sites
eontaminaled By marcury or mercury compuunds,

Z Any actions to reduce the risks posed by such sites shall by perfurmed in an environmentally
sound manner incorporsting, where appropriare, an assessment of te risks to human health and the
environment from the mercury or mercury compounids they contan

3. The Conlerence ol the Parties shall adopt puidence on managing contaminated sites thal may
mclude methods and approaches for

{a) Site idenrification and characterication

{bl Engaging the puhblic;

{) Human health and environmental tisk sssessments;

(d) Options for managing the risks poged by contarninated sites;
[£) Evaluation of benefits and costs; and

if) Yalidaon of oulcomes.

4. Parties are encouraged to cooperate in developing stralegies and implementing activities for
ilentifying, assessing, pricritizing, managing and, as appropriate; remediating conlaminated sites,

Article 13
Finanecial resources and mechanism
1 Each Party undertakes to provide, within its capabililics, resources in respect of those nationsa]
activities that sre intended 1o implement this Comvention, in pecordance with its national policies,

privrities, plans and programmes. Such resources may include domestic fimding throogh relevant
policies, development strategics and national budgats, and bilateral and muoltilateral funding, as well #s

private seetot invel vement.
.".J -
A -
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2 The overall elTectivensss of implementation of this Convention by developing country Parties
will be reluted Lo the effective implementetion of this Article.
3. Mullilateral, repional and bilateral sources of financial end technical assistance, as well as

capacity- building and technoloey transter, are enoouraged, on oo urgent Basis, to cn hanee and
increase their activities oo mercury in supporl of developing country Parties in (he implementation of
this Convention relating to financial resauress, technical assisience and rechnology ransfir.

4. The Partics, in their actions with regard ro fonding, shall take full account of the specilie needs
and special circumstances of Parties that are small island developing States or least developed
coumtrics.

A A Mechanizm for the provision ol adeguate, predictable, und limely financial resources 18
herety detined. The Mechanisim is o support developing country Parties and Parfics with economies
it transition in implementing their obligations under this Convenrion,

fi. The Mechanism shall imeiode:
ia) The CGlobal Environment Facility Trust Fund; and

i & specific inlemational Programme to suppert capacity-building and echnical
assistanee,

T The Gilobal Environment Facility Trust Fund shall provide new, predictable, adequate and
timely financial tesources 1o meet costs in support of implementation of this Convention as agreed by
the Comference of the Partics. For the purposes of this Convention, the Global Envirenment Facility
Trust Fund shall be operated under the guidance of and he secountahle o the Conference of the
Partics. The Conferance of the Partics shall provids guidancs on overall stratemizs, policies,
programme priovities and eligibility for access fo and utilization of financial resources. In addition, thi
Conferense of the Farties shall provide puidance on an indicalive list of categories of acfivities that
could receive support [rom the Global Environment Facility Trust Fund, The Glahal Environmennt
Faeility Trust Fund shall provide resotrees to meet the agreed ineremental costs of global
environmental benefits amd the apreed Ml costs of some cnahling aclivities.

i In providing rescurces for an activity. the Global Environment Facitity Trust Fund should take
inte aeeount the potential mercury reductions of 4 proposed sclivity relative to its costs,

a9 Far the purposes of this Convention, the Programme referred to in paragraph 6 (h) will be
operated under the puidance of and be accountable W the Conference of the Parties, The Conference of
the Parties shall, at its first meeting, decide on the hosting institution for the Progeamime, which shall
bean existing entity, and provide puidance to it including on its durgtion, All Partics and other
relevant stakeholders are invited to provide [nancial reseurces to the Progrumme, oo & voluntary
basis.

0. The Conforence of the Parties and the enfities comprising the Mechanism shall agree upan, at
the first meeting of the Conference of the Parties, arrangements to give effect to the sbove parazraphs,

11, Thea Conference of the Parties shall review, no later than at its third meeting, and thereafrer on
# rojrular basis, the level of funding, the guidance provided by the Conference af the Parties 1o the
entities entrusted to operationalize the Mechanizo established under this Article and theis
eMectiveness, and their ability to address the changing needs of developing countey Parties and Parties
witly econemies in transition. Tt shall, based on such review, take appropriate action to improve the
effectivensss of the Mechaniso.

12, ATl Parties, within their capabilities, are invited to contribute to the Mechanism. The
Mechanism shall encourage the provision of reseurces from other sourees, including the private sector,
and shall szek to leverage such resources for the activitics it supports,

Article 14
Capacity-building, technical assistance and technology transfer
1. Parties shall cooperate Lo provide, within their respective capobilities. timely and appropriate
capacity-building and technical assistance to developing country Parties, in particular Parlies thal are

least developed countrizs or small 1sland developing States, and Parries with econnmies in transitdon,
te aszist them in implementing their obligations under thig Convention.

T T
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2 Capuity-building and tachnical sssistance pursuent (o paragraph 1 and Article 13 may be
delivered theough regional, subregional and natignal arrangaments, including existing regional and
subreaional centres, through other multilateral and bilateral means, and through parmerships,
including parmerskips mvolving the private secror. Cooperanion and coordination with other
multilatera] environmental agreements in the Feld ol chemicals and wastes should be sought e
increase the effeciveness of technical assistance and its delivery.

3 Developed country Parties and other Parties within their capabilities shall promore and
facilitats, supporled by the private scotor and other relevant stakebolders as appropriate, development,
transfer and diffission of, and peesss to, up-to-date environmentally sound ellernative technologies to
developing country Parties, in particular the least developed courries and small island developing
Siates, and Partics with coonomies in lransition, to strengthen their capacity to effectively implement
thiz Convention,

4, The Conlerence of the Parties shall, by its second meeting and thereatier on a regular basis,
and taking into account sebmissions and reports trom Parties incloding thoses s provided for in Article
21 and infurmation provided by other stakeholders:

Y Consider information on existing inifiatives and progress made in relation to
alternative technologies;

b} Consider the needs of Parties, particularly developing country Parties, for alternative
technolomies; and

) Identify challenges experienced hy Parties, particolarly developing country Parties, m
tachnology transfer.

5. The Conference of the Parties shall make recommendations on how capacity-buslding,
technical assistance and technilogy tanster could be further enhanced under this Articls.

Article 15

Implementation and Compliance Committes

1. & mechanism, including a Committes as & subsidiary hody of the Confarence of the Parties, iz
hershy established to promote implementation of, end review compliance with, all provisions of this
Convention. The mechanism, including the Committes, shall be facilitative in nature and shall pay
particular altention 1o {he respective national capabilities and circumsiances ol Parties,

o The Comnittee shall promote implementation of, and review compliance with, all provisions
al this Convention. The Committee shall examine both individual and systemic issves of
implementarion and compliance and meke recommendations, as appropriate, o the Conference of the
Parties.

3. The Committes shall consist of 15 members, nominated by Parties and clected by the
Conference of the Partics, with due consideration o equirable peopraphical representation baged on
the five regions of the United Nations: the first membsers shall be elected at the first meating of the
Conference of the Parties and thereafter in accordance with the rules of procedure approved by the
Comlerence of the Parties pursuant to paragraph 5; the members of the Committes shall have
competence in a tield relevant o this Convention and rellect an appropriate balance of expertise,

4, he Coammittes ey consider izsues on the basis off
() Wrillen submissions from any Party with respect to its own complisnes;
(k) MNational reperts in accordances with Article 215 and
() Requests from the Confergnee of the Parties,

A The Conumittee shall elaharate its rules of procedure, which shall be subject to approval by the
secend meeting af the Conlerence of the Parties; the Conference of the Parties may adopl lurther lerms
af reference for the Commitice,

A, The Comnmittes shall meke every efMort o adopt its recommendations by consensus, [T all
cfforts a8 consensus have heen exhavsted and no consensvs 1z reached, such recommenilations shall as
a last resorl be adopted by a three-fourths majority vote of the members presentand voling, based on a
quorum of teo-thirds of the members,

T T
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Article 16

Health aspects

1. [Farties pre sncouraged to;

{3} Pramote the development and implementation of strategies and programmes o idenlily
and protect populations at risk, particularly vulnersble populations, and which may include adapting
srience-hased health guidelines relating Lo the exposurs to mervory and mereury compeunds, sefting
rargers for mercury exposure reduction, wherne appropriate, and public education, with the participation
ol public bealthand other inv vlved sectors;

(5] Promate the development and implementation of science-bascd cducational and
preventive progranimes on occupalional exposure fo mercury and mercury compaunids;

e Promate apprapriate health-care services for prevention, treatment and care for
populations atfected by the exposure @ merenry or mercury compounils; and

(d) Estahlish and strengrhen, ws appropriate, the institulional and health professional
capacitics for the prevention, diagnosis, reatment and mosiloring af health risks related te the
cxposure L mecury and mercury El‘JH]IJGHTIdS-

2. The Conference of the Farties, in considering health-related issues o activities, should:

(&) Comsult and collaborate with the World Health Organization, the Tntemational Labour
Organization and other relevant intergovernmenti! organizations, as appropriate; and

(153} Promote cooperation and exchange of information with ke World Health
Organization, the International Lahour Oreanization and ather relevant intergovernmental
oTpEanizalions, a3 appropTiste,

Article 17

Information exchange

1. Each Party shall facilitate the exchange of!

Y Seientific, technical, economic and lepa] information concerning mercury and mercury
compounds, (ncluding toxicological, ecotoxicological aml salety information;

[y Informatiom on Lhe reduction ar slimination of the production, use; rade, emissions
and releases of mercury and mercory compaunds;

i) Information on technically and economically viable alternarives fo:
[ Mereurv-addad products;

(3] Mumufacturing processes in which mercury or mercury compounds are nged;
and

(i) Activities and processes that emir or release MEMCUry of MErcUTy compounds;

inciuding nformation on the health und environmental tsks and econowmnic and secial costs and
henslits of such alternatives; and

(d Fpideminlogical information concarning health impacts assoclated with exposure Lo
mercury and mercury compannds, in elose sooperation with the World Health Organization and ciber
televant greanizations, as appropriate.

x Parties may exchange the information tefermel t in patagraph 1 diveetly, through the
Secretariat, or in couperation with other relevant organizations, meluding the secretariats of chemicals
and wasles conventions, as AppTopTiale,

-

i The Secretariar shall facititate cooperation  the exchange of information referred to in this
Article, as well as with relevant erganizations, including the secratariats of mullilateral environmentsl
apreements and other international initiatives. In addision to information from Parties, this informalion
shall includs information from interspvernmental and non-governmental crganizations with expertise
in the ares of mercury, and from nutional and internaniopal nstilutions with such expertise,

T
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i, Fiach Party shall designate a national focal point Jor the exchange of information under this
Convention, including with regard to the consent of importing Parties under Atticle 3.

5. For the purposes of this Conventien, inlormation on the health and safety of humans and the
enwirciument shall not be regarded ps conlidential. Parties that exchange other informalion pursnant to
this Coomyention shall protect any conlidential information as mutvally agreed,

Article 18

Publi¢ informatien, awareness and education

I, Eech Party shall, within ita capabilities, promole and facilitase:
{4} Provision Lo the public of availabls information on:
N The health and environmental effects of mercury and mercury compousds,
(i) Alternatives to mercury and mercury cimpounds;
{1if) [he topics identified in paragraph 1 of Article 17;
{i%})  The results of its research, development and moniluring activities ynder Article
1% and
(%] Activities to meel its obligations under this Convention;

{(hi  Education, traming and pulslic awarcness related to the effeets of exposure to mercury
and mercury compounds on humen health and the environment in collahoration with rzievant
intergovernmental and non-governmental organizations and vulnerable populations, as appropriate.

2 Fach Parly shall use existing mechanisis or give consideration to the development of
mechanisms, such as pallutan release and transfer repisters whers applicahle, for the collection and
dissemination of information an estimates of s annual quantitdes of mercury and wercury compounds
that are emitted, relsased or disposed of through human activilies.

Article 1%

Research, development and monitoring

1. Parties shull endeavour to cooperate (s develop and improve, taking into acconnt thir
respective cireumslances and capabilities:

{2} Inventorics of use, consumption, and anthropogenic ermissions to wir and releases to
water and land of mercury and mercury compounds;

[k} Muodelling and peographically representative monitoring of levels of meroury and
mercury compounds in vulnerable papulations and in environmental mediz, meluding biotic media
suchas fish, marine rmamimals, sea turtles and birds, as well as collabomabion in the collection and
exchanpge of relevant and appropriale samples;

il Assessments of the impact of meroury and mercury compounds on human health and
the environment, in addifion to social, economic and cultural impacts, particularly in respect of
sulnerable populations;

{cd) Harimonized methedologies for the activities underlaken nndar subparagraphs (2], (i)
and (o) '

(&} Information on the environmental cyele, mansport (including long-range tfransport and
deposition), transformation and fate of mercury and mercury componnds ina renge of ecosystems,
takina appropriste seeount of the distinction between anthropogenic and natural emissions and
releases of mercury and of remobilization of mercury from hastoric depasition;

1 £} Information on commerce and trade in mereury and mercury compounds and
mercury-added products; and

[} Information and tesearch pn (ke technical and sconomic availability of mercury-lres
praducts and processes and on best available technigues and best environmental practices 1o reduce
and monitor emissions and releases of mercury and mercry compounds,

15
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Z Parties should, where appropriate, build on existing monitoring networks and research
programmes tn undertaking the activities identified in paragraph 1

Article 20

[mplementation plans

I Each Farty may, following an [nitial assessment, develop and execute an implementation plan,
taking inlo secount its domestic circumstances; for meeting the cblipations under this Convention.
Any such plan should be rransmitted 1o the Seeretariat es so0n as it has been developad,

2, Each Party may review and update its implementation plan, taking into account its domestic
cirenmstances and referring to suidance from the Conference af the Partizs and other relevant
guidance,

3, Partics shaulil, in undertaking work in paragraphe 1and 2, consult national stakeholders o
facilitare the develapment, implementation, review and updating of their implementation plans,

4, Parlies niay also coordinate an regional plans fo facililale implementation of this Conventon

Article 21
Reporting

L. Each Party shall repart to the Conference of the Fartics, throagh the Secretaniat, on the
measures it has taken to implement the provisions of thiz Convention and on the effectiveness of such
meazsures und the possible challenges in meeting the ahjectives of the Convention.

2, Each Parry shall include in its reporting the information as called forin Aricles 3.5, 7, Band 9
of thiz Convention,

3 The Crnference of the Parties shall, ot its first mecting, decide upon the timing snd fermat of
the reporting to be followed by the Parties, taking into aceount the desirability of coordinating
reporting with other relsvant chemicals and wastes conventions,

Article 22
Effectiveness evaluation
i I'he Confersnce of the Partics shall evaluate the effectiveness of this Convention, beginning no

later than six vears after the date of entey into force of the Convention and periodically thersaller ot
intervals o be decided by i

2. Tao faciliate the evaluation. the Conference of the Parties shall, at its first meeting, initiate the
astablishment of arcangements for providing itself with comparable moniloring data on the presence
and moversent of mercury and mercury compounds in the enyviromment as well as rends in levels of
tnercury and mereury compounds abserved in biotic media and volnerahle populations.

3, The evaluation shall be conducted on the basis of available scienti fe, environmental,
techmical, financial and economie mfarmation, including:

{a) Reporss and other monitoring information provided to the Confersnee of the Partiss
pursLant to paragraph 2;

(b Beports submitted pursuant to Artiele 21;
() Infurmation and recommendations provided pursuant Lo Article 135 and

iy Reports and ether relevant information on the eperation of the financial assistince,
technalogy teansfer and oupucity-building arrangements put in place under this Convention.

il |

IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 70 de 84



| MREy C

2y el i
ey

= - s
\ I
) s e by 4
_ .*'ff_ o TR N
1] - .: = = ":
4 Bl | | Bt |
1 I"L,.I "I. ’/ﬂl’,‘ ¥
= RS N
Article 23 s
Conference of the Pariies
L A Confersnce of the Partics 15 herehy established.
2. The first meeting of the Conlerence of the Partics shall be convenad by the Executive Directar

af the United Nationg Envirenment Programme na later than one vear after the date of enizy into force
of this Convention, Therealter, ordinary meetings of the Conference ol the Parties shall be held at
regular intervals to be decided by the Conference,

1, Fxtraordinary meetings of the Confersnee ol the Parties shall be held at such other times as
may be deemed necessary by the Conference, or at the written request of wny Party, provided that,
within six months of The request heing communicared to the Parties by the Secretariat. it is supported
by at Jeast one thard of the Parties.

4, The Conference of the Parties shall by consensus apree upon and adopt at its first mesting
rules of procedurs and financial mles for itselCand sny of its subsidiary hodies, a5 well o3 financial
provisions governing the lmelioning of the Secretanat.

3, The Conference of the Parties shall keep nnder continuous review and cvaluation the
implementation of this Convention. 1t shall perform the functions assigned ta it by this Convenlion
pmid, o that end, shall:

(a) Estahlish such subsidiary bodies as it considers necessary for the implementation of
thiz Comvention;

(i Cooperate, where appropriste, with compstent infemarional orgamzations tnad
intergovernmental and non-governmental bodies;

{ch Regularly review all information made syvailable to il and to the Secretariat pursuant L
Article 21

i) Consider any recommendations submitted to 1t by the Implementition ond Compliance
Commirtee;

(=) Consider and undertake any additional setion thal may be required for the achievement
of the phjectives al this Conventon; and

{f} Review Annexes A and B puraeant (o Article 4 and Arricle 3

é. The Unitzd Mations, its speeialived agencies and the International Atomic Bnergy Agency, as
well as any State nor a Party to this Convention, may be represented at mestings of the Conference of
the Parties as phaervers. Any body or agency, whother national or international, povernmental or
non-governmental, that iz qualifizd in matters covered by this Convention and has informed the
Secretariat of its wish to be represented al & meeting of the Conference of the Parties as an obsarver
may be admitted unless at least one third of the Parties present object. The admission and participation
ol observers shall be subject ta the rules of proceduere adopted by the Conference of the Parlies.

Article 24
Secretariat
I A Secretariat is herehy established,
z. The functons of the Secretarcial shall be:
(&) T mueke arrangeinents for meetings of the Conference of the Parties and its subsidiary

hadies and W provide themn with services as Tequired;

5] To facilitate assistance le Parties, particularly developing country Parties and Parties
Wwith economies in tremsition, on regquest, in the implementation of this Convention;

(el Tr eoordinale, 45 appropriate, with the scoretariaty of relevant intsrnational bodies,
particularly other chemicals and waste conventions;
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() To assist Partics in the exchenge of infurmation related 1o the implemientation of this
Convention;

(el To prepere and make available to the Parties periodie reports based on information
received pursuant to Articles 15 and 21 and other availuble informetion;

iy T enter, under the overall puidance of the Confzrence of the Parties, into such
aulministrative and contractual arrangements as may be required for the effective discharge of'its
functions; and

(@) To perform the other secrefariat fumetions specified in this Convention and such ather
functions as may be determined by the Conference of the Parties,

3 The seeretarial functions or this Conventien shall be performed by the Executive Direclor of
the United Nations Envirennient Programme, unless the Conference of the Parties decides, byva
three-tourthis majority of the Farties present and voting, to entruat the secretariat functions ro one or
more other internetional organizations,

4. Ihe Conference of the Parties, i consullation with approprizre international bodies, may
provide for enhanced cooperation and coordination between the Secretariat and the secretarials off
ather chemicals and wastes convertions, The Conference of the Parties, in censuliation with
appropriatz international hodies, may provide lurther guidance on this matter,

Article 25
Settlement of disputes

. Parties shall seek to gettle any dispute between them concerning the inlempretation o
application of this Conventien through nepotiotion or other peacaful means of their own cheice,

2 When ratifying, accepting, approving o acceding to this Convention, or at any time thereafter,
a Parly that i nol a regional economic integration organization may declate n 2 wrillen mstrument
submitieed 1 the Depogitacy that, with regard to any dispute coneerming the mterpretation ar
application of this Conventicon. it recognizes ong or both of the Tullowing means of dispute settlament
as compulsery in relaton to any Party accepting the same ohligation:

() Arhitration in accordance with the procedure set ont in Part | of Annex E;
{h Suhmission of (e dispule to the International Cours of Testice.

kN A Trarty that i3 a regional econonuc intepration organization may make a declaration with like
effecr in relation to arbimation in aceordence with paragraph 2.

4, A declaration made purswant to paragraph 2 er 3 shall remain in force unti] it expires in
socordiance with ils terms or until three months after written notice of its revoeation has hesn deposated
with the Depositary,

A The expiry of a declaration, a notice of revocation or a new declaration shall in no way uffect
proceedings pending before an arbitral tribunal or the International Court of Tustice, unleas the parties
to the dispute otherwise agres.

f, If the parties to a dispute have not accepted the same means of dispute settlement pursuant to
paragraph 2 or 3, and iF they have nol been able to settle their dispete through the means mentioned in
peragraph 1 within teelve months following notification by one Party to another that o dispule exisls
berween them, the dispute shall he submitled o a conciliation commission at the Tequest of any party
Lo the dispute, The procedurs setoutin Part I of Annex E shall spply to conciliation under this
Article.

Article 26

Amendments to the Convention

1. Amendmeanis to this Convention may be proposed by any Party,

2, Amendmerts Lo this Convention shall be adopted at a meeting of the Conference of the Parties.

The text of any proposed amendment shall be communjeated to the Parties by the Secretariar at least
s

(R

IF-2017-08816050-APN-SSCY CI#MRE

pagina 72 de 84



six months before the meeting at which it is proposed for adoption, The Secretariat sh H}hlgmﬁ‘_-_-_'f"._;-"ll-
communizete the proposed amendment to the sipnatories o this Conventon and, for information, to
the Tepositary,

3 The Parties shall make every effort to reach agreement on uny proposed amendment o this
Convention by consensus. 1f all cfforts al consensus have been exhausted, and no agreement reachad,

the amendment shall as & last resorl be adopted by 4 three-fourths majority vote of the Parfics prasent

and voting at the mesting.

4, An adopied amendment shall be communicated by the Deposttery to all Parties for rati feation,
pecepiance or approval.

5 Ralification, acceptance o approval of an amendment shall be notified to the Depositary in
writing, An amendment adopled in accordance with paragraph 3 whall enter into force for the Pariss
having comsented (o be bound by it on the ninetieth day after the date of deposit of inslruments of
ratification. aceeptance orapproval by at least three-fowths of the Parties thal wete Parties af the tdme
at which the amendment was adopted. Thereafter, the amendment shall enter into foree for any other
Parly on the ninetisth day after the dats on which that Party depoesits its instrument af ratification,
apcepltonce or approval of the amendment,

Article 27

Adoption and amendment of annexes

1. Annexes 1o this Convention shall form an integral part thereof and, inless exprassly provided
otherwise, o reference to this Convention constitutes al the same time a relerence 1o a0y soncxes
thereto.

2 Ary adiditional annexes adopled after the entry inte force of this Canvention shall be restricted
to proceduml, seientific, reehnical or administrative matters,

k' The fullowing procedure shall apply to the proposal, adeption and eniry inte fovee of
aihiitional annexes to this Convention:

(al Addilional annexes shall be praposed and adopted accarding to the procedure laid
down in pardpraphs 1-3 of Article 26;

{h) Ar Party that 15 unable to aceept an edditionnl annex shall so notily the Depositary, in
writing, within one vear (ram the date of communication by the Depesitary of the adoption ol such
annex, The Depositary shall without deley notify zll Parties of any such notificpien received, A Parmy
may ut any lime norify the Depositary, o writing, that it withdraws a previous notification of
non-peceptance in redpect of an additions] annex, and the annex shall thereupon enter into foree for
that Purty subject to subparagraph {c); and

(c) Om the expiry of one year from the date of the communication by the Depositary of the
adoption of an edditional annex, the annex shall enter into force For all Tarties that have nol submittad
s notifiestion of nonsacceptance in accordance with the provisions of subparagraph (bl

4, The proposal, adoption and entry into foroe of smendments to anonexes L (his Convenfion shall
be subject ro the same procedures as for the proposal, adoption and entry into forcs of additional
anmexss to the Convention, except that s amendment to an annsx shall not enfer into force with
regard 10 any Party that has made a declaration with regard 10 amendment of annexes i aceordence
with paragraph 5 of Article 30, in which case uny such amendment shall enter into force for such a
Party on the ninetieth day after the dats it has deposited with the Depositary its instrument of
ratification, ncceptance, approval or accession with respeet to such amendment,

5, If an additional annex or an smendment to an annex is related to an amendment Lo this
Canvention, the additional annex or amendment shall not enter into force unlil zuch time as the
amendment (o the Convention enters inte force.

’
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Article 28
Right to vote

1. Fach Party to this Convention shall have ong vote, except as provided for in paragraph 2

2, A regional coconomic inlegration organization, on matters within its comperence, shall pxercise
its Tight to volte with a number of voles equal 1o the rumber of its member States that are Parries to this
Comvantion. Suchan vrganization shall not exercise is fight to vore iTany of its member Slates
exercizes its mpht o vile, and ¥ies verse

Article 29
Signature

This Convention shall he opened for signalure at Kumamate, Japan, by all Stares and regional
economic infegrution oraanizations on 10 and 11 October 2013, and thereafter af the Liniled Nations
Headquarters in Mew ¥ ork until @ Oclober 2014,

Article 30

Ratification, acceptance, approval or accession

1. This Conventicn shall be subject to ratification, aceeplance o approval by Stues and by
repional economis mfegration organizations, 1t shall be open for accession by States and by regional
ecunpmic megraton rganizations from the day alter the date on which the Conventien is closed for
signature. Insiruments of ratification, acceptance, approval ur eccession shall be deposited with the
[Fepositary.

2. Any Tegional ecanamic integration organization that beeomes a Party to this Convention
without any af its member States being a Party shall be bound by all the obligations under the
Comvention. In the case of such orpandzations, one or mers of whoese member States iz a Party to this
Cumvention, the ormnization and its member States shall decide an their respective responsibililies for
the performance of their obligations under the Convention. In such cases, the argantaalion and the
member States shall not be entitled to exercize rights under the Convention eomcurrently.

P

3, In its instrument of rafi Feation, acceptanes, approval or accession, & regional econemic
intearation organization shall declare the extenl ol iis competenae in respec of the matters poverned
by this Convention. Ay such organtzation shall alse inform the Depositary, who shall in tum inform
the Parties, of any relevant modificarion of the extent al ils competence,

4. Each State o regional sconomic micgration arganization 13 encoursged to transmit to the
Secretariat at the time of its racification, acceplance, approval or accession of the Conventivn
informalion on its measures to implement the Convention,

3. Ir ity instrument of tar fication, acceptance, spproval or accession, any Parly may declare that,
wilh regard 10 it, any amendment to an annex shall enter into force enly upon the deposit of its
insteument of ratification, acceprance, approval or accession with respect therero,

Article 31
Entry into foree
1 Thiz Convention shall enfer into foree on the ninerieth day after the date of deposit of the

fifath instrument of ratification, scceptance, approval or accession,

2, Fou' gach Stere or regional economic integration organization thal ratifies, accepts ot approves
this Convention or accedes thereto after the deposit of the fifticth instrument of ratification,
acooprmee, approval of accession, the Convention shell enterinto force on the mnetieth day after tha

T T
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date of deposit hy such State or regions] economic Tegration ergenization of its nd
rafificatinn, acceptance, approval or accession,

N For the purposes af paragraphs 1 and 2, any instrument depesiled by a regional ecenomic
intenration orgamization shall not be counted as additional to those depesited by member States of that

orgamzation.

Artiele 32

Reservations

Mo regervations may be made to this Convenlion.

Article 33
Withdrawal
I At any time afler three vears from the date on which this Convention has entered mie force far

a Party, that Party may withdraw from the Convention by giving written notification 1o the Depositary.

2 Any such withdrawal shall mbe effeet upon expicy of one year from the date of Toccipt by the

sy

Depositary of the notification of withdrawal, or on such later date as may be specified in the
notification of withdrawal,

Article 34
Depositary

The Secratary-Creneral of the United Nalions shall be the Depositary of this Convention,

Article 35
Authentic texts

The oriainal of this Convention, of which the Arabic, Chinese, English, French, Russian and
Spanish texts are equally autbentic, shall be deposited withi the Depositary.

IN WITNESS WIEREOF the imdersigned, being duly authorized to that effieer, have signed this
Convenlion,
Diane at Kumamota, Tapan, on this tenth dey of October, two thousand and thirteen.

21
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Annex A

Mercury-added products
The lollowing prodnats are exeluded from this Annex!

{a Froducts essential Tor civil protection and military uses;

(b Praducts for research, calibration of instrumentation, for use a8 reference standard;

{c) Wheere no feazible mergury-Tree alternative for replacernent is available, switches and relays,
cald cathode flucrescent lamps and cxternal electrade tluorescent lamps (CCTFL and EEFL) for

electronic displays, and measuring devices;
() Products osed in taditional or religious practices; and

] Yaooines containing thiomersal as preservalives,

Part I: Products subject to Article 4, paragraph 1

rate alter which the
manufacture, import or
Mercury-added products export of the product
shall not be allowed
(phase-out daie).
Batleriss, except for butlon wine silver oxide batteries with 2 mereury contenl = 2% and 2020
butten Zine air batteries w[lh a mercury content < 2%
Switches and relays, cxoept very high accuracy capacilance and loss measurement n2n
bridees and high frequency radio frequency switches and relays in moniloring and
control ingtruments with 2 maximum mercory content of 20 myg per beidge, switch or
Tesley
Compact Muorescent Jamps f(“TLaj for genzral lighting purposes that are < ’!-II'I walls with 020
a mereury content exceeding 3 mg per lamp bumer
Linear Muorescent lamps (LFLs) for general lghting purposes: 2024
{a) Triband phosphor < 60 watts with o mersury content exeeeling 5 mg per lamp;
{b] Halophosphale phosphor < 40 walls with a mercury content exceeding 10 mg per
lammp
]-I1E,h PrESSWIE meTCury vapour lamps (HPWMY) for gcn.,ral lighting purposes 2020
WMercury in eold eathade Nuorescent lamps end external electrade flunrescent lamps 2020
(CCFL and BEETL) for electronic displuys:
{a) short length (£ 300 mmy} with mercury confent exceeding 3.5 mg per lernp
it madinm length (= 500 moand < 1 500 mon) with meronry content excesding 5 mg
per lamp
{c) long length (= | 500 mm) with mereury content exceeding 13 mg per Jap
Caosmetics {with mereury content above 1ppm), including skin lightening soaps and 2020
creams, and not including eye arca cosmetics whers mercury is nsed as a prESECVAtve
and no effective and safe substitute preservatives are av il ahlelt
I‘ast!citil:&. hiocides and topical antiseptics 2020
The following nen-electronic measuring devices except non-slestronic measuring 2020
devices installed in Jarpe-seale cquipment ar these used for high precision measurement,
whare na suitable mercury-free aliemarive is available:
{a) baroineters:
(1) hyorometers;
() manometers;
(o) thermometers;
{e) sphyemomanam clers.

ih

The infention 15 nol 1o cover coamctics, soups or cren s with frace copteminants of rercore

(Rl
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Part I1: Products subject to Article 4, paragraph 3

Mercury-added products

Provisions

i

{ii)
{iii)

(iv}

(v

(vi)

{vil

}

Drental amalgam Measumes tn he taken by a Party to phase down the vse of dental amalgam shall
tuke inlo sccount the Party's domestic cirommstances and relevant infernational
puidance and shall includs two or more of the mewsures from the following list:

Seting national ohjectives aiming at dental caries prevention and health
promotion, thereby menimizing the need for dental restoration;

Setting national objectives aiming al minimizing o8 s

Premoting the wse ol cost-affactive and clinically etffective mercury-lree
alternalives for dental restoration;

Promating research and developmient of yuality mercury-free meterials
for dentel restoration:

Encoursging representative profisssional organizations snd dental schools
tiy educats and train dental pridessionals and stadents on the use of
mateury-free dental restomation aleematives eod on promoting host
managetnent praciices;

Discouraging insurance policies and programmes that favour dental
amalgam use over mereury-free dental restoranon;

Encouraging insurance policics and programmes that favour the use of
guelity alternatives to dental amalgam for dental restoration,

{viily Restricting the use of dental amalpam to its eocapsulated form;
{lx) Promoting the use of best cnvironmental practices in dental facilities to

reduce releasas of mercury and mercury compounds to walsr and land,

L

y o
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Annex B

Manufacturing processes in which mercury or mercury compounds

are nsed

Part I: Processes subject to Article 5, paragraph 2
._I_'@rjl_anufacturing processes using n‘;grclﬁ;}f or mereury c-nmpuundﬁ Phase-oul date |
Chler-slkal production 20125
~Aceraldehvde production iy which mercury of mercury compounds are vsed us o catalyst 208 =

MRE vy C
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Part 1F: Processes subject to Article 5, paragraph 3 T
Mercury nsing process Provisions
“Winyl chloride monomer production | Wizasures 1o be taken by the Parties shall inclode bul not be o

limited to:

iy Reduce the nse ol mercury in terms of per unil production
By S0 per cent by The yvear 2020 aguimst 2010 nse;

(i) Promoting measures to reduce the relisnce vn mercury
from prirary mining;

(i) Taking measures to reduce emissions and releases of
mercury to the enviromment;

{iv)  Swpporting rescarch and development in respect of
meTcury-fres calalyats and provesses;

v)  Wotallowing the use of mercury five yours alter lhe
Conference of the Parties has established that meecory-free
catalysts based on existing processes hove becoms
technically and economically feasible;

(vip Reporting to the Conference of the Parties an its efforts to
develop andfor identily altematives and phasze out metoury
vz in accordance with Article 21,

Sodium or Potassium Methylate o [ Feasurss (o be taken by the Parties shall melude but not be
| Ethylate lirnited to:
{71 Measures to reduce the use of mercury aiming at the phase
out of this use as fast as passible and within 10 years of
the entry inte foree of the Convention;

(i) Reduce emissions and released in terms of per unit
production by 50 per cenl by 2020 compared to 2010;

{iif} Prohibiting the use of fresh mereury from primary mining;

fivd Supporting rescareh and development m respect ol
marcury-Tree provessss;

(¥} Mot allowing the use of mercury [ve years after the
Cimference of the Parties hes established that mercury-fize
processes have become technically end economically
feasible;

(vl Repotling to the Conference of the Pardes on its ellocts o
develop andor identify alternatives and phase out mercury
s in accordance with Artiele 21,

Production of polyurethane using WMeasures 1o be taken by the Parlies shall includz but not he
mereury containing catalysts limmited o
(i1 Taking measures to reduce the nse of mercury, aiming at
the phase out of this use as fast as possible, within 10 vears
af tha cniry into Torce of the Convention;

{1y Taking measurcs to reduce the relisnce on mercury fom
primaTy mercury mining;

{iil)  Tuking measures to reduce emissions and releases of
mercury to the environment;

{iv¥}  Encouraging research and developmen in respect of
mereury=free catalysts and processes;

(¥)  Reporting o the Conference of the Parties on its efforts to
develop andfor idenrify nlternatives and phase out mereury
us# in accordance with Article 21,

Paragraph & of Article 5 shall notapply Lo this manufactming

process,

23
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Artisanal and small-scale gold mining

National action plans

1. Fach Party (hat is subject to the provisions of parsgraph 3 of Article 7 shall include in irs
national action plan:
() Mational hjectives and reduction thargels;
(k) Actions Lo eliminate:
) Whiole ore amalgamation;
(i) Open buming of amalzam or processed amalgam;
(i) Bumming of amalgam in residential arees; and
fivi  Cyanide leaching in sediment, are or tailings to which mercury has been added
withaut first removing the marcury;
f) Steps to facilitate the formulization or regulation of the artisena] and small-seale gold
mining secior;
{d]  Buseline estimates of the quantities of mercury used and the practices employed in

artizeral and small-scale gold mining and processing within its temilory;

[#) Steategies for promaoting the reduction of emissions and releases of, and exposure ta,
mercury in artisanal and small-scale pold mining and processing, mcluding mercury-free methods;

ifi Strategies for managing trade and preventing the diversion of mereury and mercury
compounds from both foreign and domestic sources to use inarisanal and small scale gald mining and

ProcesEng;
(g} Strategies for involyving stakeholders in the implementation and continuing
developiment of the pational action plan

() A public health sirategy on the cxposure of artisanz] and small-scale gold miners and
their communities to merenry, Such a strategy should include, inter alia, the gathering ol health data,
fraviniing Jor heatth-care workers and swareness-raising through health feilites;

(1] Stratepizs to prevent the exposure of vulnerable papulations, particnlerly children and
waoman of child-bearing ape, especially pregnent women, Lo mercury used in artisanal and small-scale
gold mining;

£ Stratepics for providing information to artisenal and small-scale gold miners and
atfecred communilies; and
k) A achedule for the tmplementalion of the national action plan.

2 Fach Pacty may include in it nutional action plan additional sirmlegies to achieve its ohjectives,
including the use or intraduction of standards for mereury-free artisanal and small-seals gold mining
and miarket-based mechenisms or markering tools.

|
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Annex D

List of point sources of emissions of mercury and mercury
compounds to the atmosphere
Point source category:
Clonl-fired power plants;
Coal-tired industrial boilers;
Smelting and Tossting procssses used in the production of non-farrous metals; Y
Waste ncineration faciliss;

Cement clinker production facilities.

¥ Fov the purpose of this Annex, “non-ferraus metals” refers 1o lsad, zine, capper and industrial
anlid.

MRE y C
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Annex E oS e
Arbitration and conciliation procedures

Part I: Arbitration procedure

The arbifration procedure for purposes of parageaph 2 {a) of Atticle 25 of this Conventiom shell be as
fisllmowes:

Article 1

1. A Party may initiate recourss to arbitration inaccordance with Atticle 23 of this Convention by writlen
notification addressed to the other party o parties to the dispute. The rotification shall be secompanied by a
statement of cleim, together with any supporting documents, Such notificstion shall stale the subject matter of
arhitration and include, in particular, the Articles of this Convention the interpretation or application of which
are ol issue.

4 The claiment party shall notify the Secretariac that it is referming @ dispure to srhitrstion pursuant o
Article 25 of this Convention, The notification shall be accompanied by the wrillen notification of the claimant
purty, the statement of claim, and the supporting documents referred to in paragraph [ above. The Secretariat
shall forward the information thus received Lo all Parties.

Article 2

1. If a dispute is refermed to acbitration inaccordance with Article 1 abowe, an arhitral trihunal shall be
eatablizhed. It shall consist of three members,

2 Bach party fo the dispute shall appoint an ecbitrator, and the two arbitzators so appointed shall
disigmate by apreemant the third arbimator, whe shall be the President of the tribunal: In disputes betwieen more
than two parties, parties in the same interest shall appoint one arbitrator jointly by agreement. The President of
thie tribumal shall net be a natonal of any of the parties to the digpure. nor have his or ker nsoal place of
residence in the tercitry of any of tese parties, nor be empleyed by any of ther, nor have deall with the case
in any other capacity,

3. Any vacancy shall be filled in the manner préscribed lor the initial appointment,

MRE y C Article 3

] L. If ong of the parties Lo the dispuls does not appoint an avbitrator within two months of the date on

which the respondent party receives the notification of the arbitration, the other parly may inform the

[ ¥ | F -I - - . . 4 5 i
I|L ;.-'}'!- o I]—P‘ 1‘1 1 Secretarv-Cieneral of the United Mations. wha shall makes the desipmetion within a further two-month period.

T —r

2 I the President of the arbirmal rbunal has not hesn desipnated within bwe months of the dare of the
appointment of the second arhilrator, the Seeretary-General of the United Nations shall, at the reqoest of o

party, desipnats the President within & firther twe-month period.
!E‘:{ | Article 4

The arbiteal teibunal shall render its decisions i accordance with the provizions of this Convention and
imrernational lew.

Article 5

Unless the parties to the dispute otherwise agree, the arbitral tribunal shall determine its own rules of
procedure.,

Article 6

The arbitral tribanal may, at the request of one of the parties to the dispute, recommend essential
itterim measures of proection,

Artiele T

The peerties to the dispule shall Teiliate the work of the arbitral tribunal and, 1o particular, wsing all
mieans al their disposal, sholl:

(1) Prowide it with all relevant documents, intormation and facilities; and

b} Enable it, when necessary, to call witnesses or EYH und teceive ther evidence.

et
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Article 3

The parties to the dispuls and the arbitrators are imder an abligation o profect the confidentialily of any
information or documents that they receive in confidence dusing the proceedings of the arbitral tribunal.

Article ¥

Unless the athitral trihunel detérmines otherwise heanuse ol the particular circumstances of the case,
the costs of the trihunal shall be borne by the parties to the dispute in equal shares, The tribune] shall keep 2
recard alall its costs and shall furnish a final statement thereof 1o the parties.
Article 10

A Party that has an interest of a lepal nature in the subject matier of the dispute that may be affected by
the degizion may intervens in the proceedings with the consent of the arbitral tribunal,
Article 11

The: arhitral tribunal may hear and determing counterclaims arising ditectly oul of the subject matter of
the dispule.

Article 12

Decisians of the arbitral tribunal on both precedure anil substance skall be tmken by a migjority vole of
its members,

Article 13

l. If one of the parties to the dispule does nat appear hefore the erbitral tribunal or fails to defend it case,
the ather party may request the tribunal to continue the proceedings and to make its decision. Absence afa
party or u Tailure of 2 party to defend its case shall not constitute & bar to the procesdings.

.4 Before rendering its finu] decision, the arbitral tribunal must salisty itself that the clam s well
founded in fact and law,

Artlcle 14

The arbitral tribunal shall render itz final decision within fve months of the dafe on which it s fully
constituted, unless it finds it necessery o exlend the time limit for 2 pericd that should not exceed fve more
nsitlis.

Article 15

I'he Fmal decision of the arbitral rribunat shall be confined w the subject matter of the dispute 2nd shall
stute the reasons on which it i3 bazed, It shall contain the names of the wembers who have participaled and the
date of the fnal decision. Any member of the tribunal may artach a separate or dissenling opinion to the final
decision,

Article 16

The linal decisicn shall be binding an the parties o the dispute. The interpretation of this Convention
piven by the final decision shall also be binding upon a Party intervening ender Article 10 above insofar as it
relates o matlers in respect of which thar Party intervened. The final decision shall be without appes] unless the
parties to the dispute have agrecd in advance to un oppellate procedure.

Article 17

Any disngresment that may arise between those hound by the final dacision in accordance with Article
16 ahave, as regards the interpretation or manner of implementation of that final decision, may be submirted by
any of them for decision to the arhitral trilunal dhat rendered 1t

4
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Part I1: Conciliation procedure

The conciliation procedure for purposes of paragraph 6 of Article 25 of this Convention shall be ag
ool lonwese:
Artiele 1

A request by o parly toa dispote ieestighlish a concilialion commission pursnaat to paragraph 6 of
Article 25 ol this Convention shall be addressed in writing to the Secretariac, with 8 copy to the other pamv or
parties to the dispute. The Secretariar shall forthowith inform all Partes accordingly,
Article 2
. The concilialion cormmission shall, unless e parties 1o the dispute otherwise agree, comprise three
members, one appointed by each party concerned and a President chosen jointly by those members,

2 In disputes belween mare than bwa parties, parlies in the same intersst shall appoint their mamber of

the comumission jointly by agreement.

Article 3

Il any appointment by the parties 1o the dispute iz not made within two months of the date of receipt by
the Sacretariat of the written request referred to in Article | above, the Sceretan-Creneral of the Enited Nations
shull, upon regquest by any party, make soch appeintment within a further beo-moenth period.
Article 4

1f the President of the coneiliation commiassion has net been chosen within bwa months of the
appaintment of the second member of the commission, the Secratary-General of the United Nations shall, apon
request by any party 1o the dispute, designate the President within a turther two-month period,
Article 5

The coneihation commisaian shall azsist the parties to the disputs moan independent and inparto]
imanner in their attempt to rezch an amicabla resolution.
Article b
1, The conciliation comnmission may conduct the concilistion procesdings in such o manner as it
comsiders appropriate, wking fully inte seoount the sireumistances of the case anid the sviews the parties o the
dispute may express, including any reguest for a swilt resolubion. It way adopt its own rules of procedure as
neceasary, unlzes the parties otherwise agree
2, The conviliation commission may, al any Bme during the procesdiog, moke proposals or
reconunendations for a resolution of the dispute.
Article 7

The parties 1o the dispule shall cooperate with the conciliation commission. In particulas, they shall
cndenvour fo comply with requests by the commission to submie written marerials, provide evidenoe aml atiend
meetings. The parlies and the members of the conciliation commassion are undar an obligation 1o protect fhe
confidentality of any information or documents they receive in confidence during the proceedings of the
CAFTTITIISS Dot
Article §

I'he coneiliation commission shall take its decisions by a majority vore of its membars,
Article ¥

Undess the dispute has alveady been resolved, the coneiliation commission shall render a report with
recommendations for resolution of the dispute na later than twelve months of being fully constiruted, which the
purfiss to the dispute shall consider in good faith,
Article 10

Any disagreement s to whether the concilistion commiszion has competence to consider & matter
referred to it shall be decided by the commission.

Article 11

The costs of the conetliation commission shall be bome by the parties to the dispute bz equal shares,
unless they aeree ortherwise, The commizsion shall koep a tecond of all its costs and shall fumizh a final
statement thereal o the parlies.

T T
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